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<------३0६----२--- 





कैसी कभी ऐसा देखने में आया है कि कोई कोई ज्योतिया 
पकुएली देखकरें ऐसा ऐसा विचित्र फल कहते हैं कि 
मंदष्य आश्चर्य से ज्योतिषी का मु ह देखते रह जाता है। डसे' 
म होता है कि शांयद ज्योतिषी ने किसी सांति से मेरे ग्रह 
; समाचार जांन लिया है। परंतु वात कुछ और ही 
“हती है। ज्योतिषी अपने शांख के वल् से यह सब कहने में 
प्म्थ होता है । ज्योतिष शास्त्र: में अनेक अन्थ फेसे हैँ जिनके 
| धरा सहज में भूत भविष्य और वर्तमान का. हाल ठीक ठीक 
प्सा लिखा रहता हैं, मानो अन्यकार ने ग्रह पर बैठ कर भ्रन्य 
रैंचा था, जिनकी कुरडली को फल अन्थ में लिखा है। इन्हीं 
" के सहारे ज्योतिषी लोग मरंण जीवन, हानि लाभ, 
जिपत्ति संपर्ति और पुत्रा खुख दुःख का फल कहने में 
समर्थ होते हैँ । 







उन्हीं विचित्र चैमत्कोर वाले अन्यों में 'चंमत्कीरचिस्तां: 
/रि भी एक अन्‍्ध है। इस अन्थ के देखने से मलुप्य:अ्रह- 
कुएडली का फल वताने में सिद्ध सा हो जाता है । अन्यकार 
में इस अंन्धकों ऐसा सुंडस वनाया है कि थोड़े परिश्रम से 
बहुत उपकार होता है। कारण इसका यह है कि तञु सहज 
खुख खुतरियु जाया र॒त्यु धर कम आय और व्यथ भावों का 
सूझ आदि नवों अहों का फल उनके' स्थान के अशुसार-अकहूग 


(६ ) 


अलग इस उत्तमता से लिखा गया है कि इस प्रन्थ को खिल- 
णड़ में भी देख कर फलांश में जानकारी हो जाना ए। जो कुछ 
हां मेरा पूर्ण विश्वास है कि इस प्रन्थ से प्रशकुर डी के फल 
उत्तम और यथ्रेष्ट जाने जा सकते हैं और वह भी सहज परि- 
भ्रम करने से । इस ग्न्थ की चमत्कारिता पर मोदित होकर 
भार्गव पुस्तकालय के मेनेजर ने मुभे इसका भाषानुवाद और 
साथही साथ अन्चय करने फी भेरणा थी। उक्त मेनेकर की 
प्रेग्णा से मेंने इसका भाषाठुचाद और अन्चय फिया। इंरू 
शाषा कहां तक सरल औए लोकोपकारक हुई इस धिपय मं 
में कुछ फहने का साहस नहीं.करता | यह बात विल्न पाठव- 
गण के लिये डोड़ देता हैं। तव भी मुझे आशा है कि इसके 
डरा छुछ लोकोपकार &.बश्य शोचेगा, छोर लोक में प्योतिष 
शाश्न का चमत्कार चमफेगा | 


सुभ आशा है कि, प्योतिवर्य नारायण भट्ट फे इस अन्य 
फा अछर श्रव भो लेक में है, यह २) अहुवाद में एक कारण 
हो सकता है। श्रव में पाठक और विद्वानों से यह पार्थना 
कर रुप होता हैं कि वे गे दिठाई पर ध्यान न देकर भूल 
प्यूक सम्हाल देवे इति शुभमू-- 


ढ्जन 


) विद्वज्षन ' किकर-- 
रा मदन मोहन : 


गधयघार, ब्ज्े।लीवाडा, काशा 


श्रोगए एव नंम्ः। 
ञअथ 
82 28 - 
चमत्कारविन्तामांणों: | 
सालयभात्राशीकासहितः 


नमस्छत्य परेशान जगन्मड्रलफ़ार्णब ॥ 
“नारायणकूते ग्रन्थ भावा4कां करोम्यहम ॥१॥ 
ग्रन्थ को समाप्ति और उनके प्रचार को रोकने वाला विश्ल 
होता है। मंगलाचरण से विज्नका नाश हो जाता है। अन्र 
. अन्ध को समाप्ति और उनके प्रचार में छुलभता होती है, और 
_मंगलाचएण के उतरार्य से अन्य का न'म ओऔर उसका पिगरव 
_३४ मानस हो जाता है.। इन्हीं ततत्वयों से नारायण ज्गे|निंत्‌ 
; अपने चमत्कारचिन्तामशि भय के आदि में ऋप्णभगवान्‌ को. 

प्रणाम कप्ते हैं । 4 

लप्ततीतपट्टामबं ऋष्णचन्ध मुदा राधयालि- 
ज्ञित विद्यीव ॥. घन सम््रएग्यात्र नागयणः 


श्र अमन्कारचिन्तामरिः । 


स्यश्रमक्कारविन्तामणि सम्प्रवत्ये ॥ १ ॥ 
अन्वयः--अत्रहि नारायणनामा लसत्पीतपद्ाम्वरं विद्य 
ताथ्रालिगितं घनमिव मुदा राघया आलिगितं कृप्एचन्द्र समप्र- 
शुत्य चमत्कारचिन्तामरि ( अन्य ) सम्प्रबस्धे ॥ १॥ 
। श्र्थ--प्न्थ के आर्म्म में में नारायण, प्रीताम्वर धारण 
किये हुए विज्ञुली वाले काले मेघ के समान प्रेम, 2०. 2 
राधिका से आलिगन किये गये श्रीकृष्णचन्द्र को प्रणाम करूँई; 


चअमत्कारचिन्तामणि अन्य का उत्तम व्याख्यान करूँगा ॥ १॥॥ 
तंनुस्थोी रविस्तुड्रयर्िं विधत्ते मनः सन्तपेद्दा- 

रदायादवर्गात्‌ ॥ पषुः प्रीब्यते वातपित्तेन 

निर्त स॒ वे पर्यव्न्‌ छासबृद्धि प्रयति ॥ २॥ 
अन्वयः--तवुस्थः रद्रिः तुड़यण्टि विधत्ते, दारदायादूवगगांतत्‌ 


-मनः सन्तपेत्‌ , चातपित्तेव नित्यं बपुः पीड्यते; थे सः नित्यं 
पर्यटन हासदुद्धि प्रयाति ॥ २॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के लप्म में सूर्य रहता है, उस पुरुष का 
शरीर नाक और ललाट आदि ऊँचे होते हैं स्री पुत्र भाई और 
कुडडन्बियों से उसका मन पीड़ित रहता है चायु और पित्त से 
सदा उसका शरीर पीड़ित रहता है। घह पुरुष सदा परदेश 


में घूमा करता'है। उसका धन सदा सप्तान नहीं रहता, किंतँ 
कभी घटता है ओर कभी चढ़ जाता है ॥ २॥ | 


धने यस्य भानुः से भाग्याधिकः स्पाच्चतु- 
ध्पास्सुसं, सदृव्यये ख॑ च याति ॥ छुठुम्बे 


भागदटीकासहितः । ३ 


कलिजायया जायतेतप क्रिया निष्फला याति 
लामत्य हेतोः ॥ ३ ॥ 


अन्चवः--यरुप घने भाजः स्पात्‌, सः भाग्याधिकः स्थात्‌ 

[ तस्य ] चतुप्पात्खुज स्यात्‌ स्त्र॑ सहयये याति, कुडडुम्बेईपि 
कलिजाँबते; लाभस्य हेतो; क्रिया निष्फला याति ॥ ३॥ 

थें--जिस पुरुष के धनस्थान अथांत्‌ छितीपस्थान में 

/खूर्य रहता है वह पुरुष वड़ा भाग्यवान होता है। गौ घोड़ा 

ओर हाथी आदि चौपाए पशुओं का पूर्ण खुख उसे होता है । 

उसका घन उत्तम कायें में खर्च होता है। सत्री के लिगे 

कुटुम्ब वालों से भगड़ा होता हे । लाभ के लिये वह जो कुछ 

डपाय करता है वह उपाय बथा जाता है ॥ ३॥ 


तृतीये यदा:हमेणिजेन्मकाये प्रतायाधिक 
विक्रम॑ं चातनोति ॥ तदा सोदरस्तप्यते तीथे 
बारी सदारिज्ञयः संगरे शं नरेशात्‌ ॥ ४ ॥ 


अन्चय+--अहम णि+ यदा जन्मकाले ठतीये भवेत्तदा प्रता: 
धरःजिफं च विक्रमं आतनोति। सौदरेः तप्यते, तीर्थचारी 
[ जायवे ] संगरे खदा आरिक्तयः [ स्थात्‌ ] नरेशात्‌ शं [ च 
स्यथात्‌ ]॥ ४ ॥ 

४ अर्थ-जिख पुरुष कै जन्मलम से सूर्य तृतीय यान में 
रहता है वह बड़ा प्रतापी और पराक्रमी होता है सभे भाइयों 
से वद पीड़ा पाता है। तोर्थ यात्रा बहुत कर्ता है। युद्ध में 
खदा शत्रुओं को पराजित करता है। और राज़ा कै द्वारा ड़से 
रुख मिलता है ॥ 9 ध्ट 


श्र चमत्कारंचिन्तामणिः । 


तुरीये दिनेशेगतिशोभाषिकारी जनः सँलभे- 
द्विग्रहं बन्धुतोपि॥ प्रवासी विपक्षाहवे मानभेंरो 
कदाचित्र शान्तं मवेत्तस्य चेतः ॥ ४ ॥ 

अन्चयः--द्विनेशे तुगीये जनोइतिशोभाथिकारी [ भवति ] 
अपि बन्धुतो विभ्रहं संज्भेत्‌, भ्रवासी [ स्थात्‌ ] विपक्षाहवे 
मानभंगं [ लभते ] तस्य चेतः कदाचित्न शान्तं भवेत्‌ ॥ ५ ॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के -जन्मलप में सूर्य चौथे स्थान में 
होवे, वह परम झुन्दर होता है। भाई चन्छु से भी चेर होता 
है। वह सदा विदेश में रहता है। शत्रु से युद्ध होने पर 
डसखका अपमान होता है। उसका चित्त कभी शांत नहीं 
होता ॥ ५ ॥ ह कक 


सुतस्थानगे पूवजापत्यतापी कुशाग्रा मति- 
मास्करे मस्त्रविद्या। रतिवब्चने समब्बकोपि: 
प्रमादी मृतिः कोड्रोगादिजा भावनीया ॥ ध॥ 
अन्वय+--भास्करे सुतस्थानगे [ पुरुषः ] पूवजापंत्यतापी 
[ भवृति ] मतिः [ तस्य ] कुशात्रा [ भवति ] सन्त्रविद्या [ च 
भवेत्‌ ] बच्चने रातिः [ स्पात्‌ ] [सः] प्रमादी सश्लकोषपि 
[ स्पात ] र्ति: | च तस्थ ] क्ोडरोेगादिजा भावनीया ॥ ६ ॥ 
, अर्ये--जिस मह॒प्य के पंचम स्थान में सूर्य होवे, उसे हि 
ज्वेष्ठपुत्र के मरण का दुःख होता है। उसकी बुद्धि बहुत तीन 
होती है । वह मंत्र शास्त्र में, अथवा ग्रुप्त मंत्र [ सलाह ] में 
प्रवीण होता है वह बहुधा लोगों को धोजा देने का उद्योग 


भातरटोकासहित। ५ 
किया करता हैं। वह घन बंडोरेता है, और उसको रुृत्यु कांज 
को व्वाधि से हाती हैं ॥ ६॥ 

रिवुधंसकृद्रास्करों यस्य पढे तनोतिं व्ययं रा 
जतो मित्रतों वा ॥ कुते मांतुगपंच्चतुष्पादतों 

ु रि १९: रा ० किक ति गम 

वा प्रशणे निशारैपिततई करोति ॥७ ॥ 
]. अंन्वयर--भास्करे। यस्य पष्ठे ( स्पात्‌ ) [ असो ] रिउरु- 
ध्वं घकत्‌ [ भवति ] राजतः वा मित्रतः व्यय तनोति, मातः 
कुले [ कुज्नात्‌] चत॒ुब्पादतः वा आपत्‌ [भयति, प्रयाण ] 
निरादें; विपाद करंति ॥ ७॥ 

अब--जिल मनुष्य के पष्ट: स्थान में सत्र होता है, वेंह 
शत्रुओं को नष्ट कर देता है। उसका घन राजा के संबंध से, 
वा मित्र के प्रयोजन से खर्च होता है। माता अर्थात्‌ नाना के 
कुल से, वा चौपाये पशुओं से उसे पोड़ा होती है। यात्रा में 
भोलों केहाव से कष्ट पाता है ॥७ ॥ .' 


दनाथों यदा बनजातों नरस्य प्रियातापनं 
पिए्डपीठ च चिन्ता ॥ भवेत्तुच्छलब्धिः क्ये-. 
विक्रपपि प्रतिसभेया नेति निद्रां कदाचित ॥८॥ 


अन्चयः--यदा चथू नाथः द नजातः [ भवे २] [ तदा ] नरस्य 
प्रियातापनं पिएडपीड़ा च [ भवेत्‌ ] कय्रे विक्रम अपि तुच्छ- 
लब्धिः भवेत्‌, कदाचित्‌ [ अ्पि ] प्रतिस्पर्थेया निद्रां न. 
एुत्रि॥ ८ ॥ मै 

अर्थ--जिस पुरुष के सप्तम स्थान में सूय होवे, तो उसे 
री का कष्ट होता है। शोर में पोड़ा हो पी है। मन में सदा 


हट चमत्कारचिन्तामांणः | 


लिता बनी रहती है। और व्यापार में थोड़ा लाभ होता है। 
दूसरे की डाह से कभो भी खुख से निद्रा नहीं आती ॥ ८ ॥ 

क्रियालम्प् लष्टमे कष्रभाज॑विदेशीयदारान्‌ 
भजेद्ाप्यवस्तु ॥ वसुक्षीणता दस्युतो वा विल- 
म्वादिपद्गुद्यता भानुरुम विधत्ते ॥ ६॥.' . 

अन्चय/--अएमे तु भाडुं। क्रियालम्पर्ट उम्र" कप्ठभाजं [ नव 
पुरुष ] चिधत्ते [ सः | तिदेशीयदारान अवस्तु वापि भजेत्‌ 
[तस्थ | दस्घुत+ वा विलम्बात्‌ वखुक्तीणता [ भवेत्‌ ] [ जञ्र ] 
विपदुगृह्मयता | सवेत्‌ ] ॥ & ॥ 
- अर्थ--जिस पुरुष के अएम स्थान में सूर्य होता है, वह 
काम करने ग्रे तत्पर रद्दता है, स्वभाव से क्र र होता है, सदा 
कष्ट सोगता रहता है। उसका विदेशी ख्लियो से वरावर संबंध 
रहता है, और घह मद्य आदि बुरे -पदार्यों का सेवन करता 

। उसका धन चोरी जाता है, चा उसके आलस्य से नष्ट 
होता है। और गुप्त इद्वियाँ में रोग की पीड़ा भी रहती है॥&8॥ 


दिवानायके दवा कोणयाते न चाग्नीति चि- 
न्ताविरामोस्य चेतः ॥ तपश्रययाःनिच्छयापि 
श्रयाति क्रियातुड्गतां तप्यते सोदरेण ।| १० ॥ 

अन्ययः--द्वानायके कोणयाते ' दुष्ठता [ जायते ] अस्य“' 


चेतः चिन्ताविरामं श्र न आप्ोति, अनिच्छयाप्रि ठपश्चर्यया 
कियातुड्तां यपति, सरेदरेण तप्यते च ॥ १० ॥ 


: शर्थ--जिस पुरुष के नवम स्थान मेँ सूर्य रहता है, यह 
हुए द्ोता है। उसके मन भें सदा चिन्ता रहती है । इच्छा न 


हा 


गे 
/ 


आपाटोकासहितः | छ 


रहने पर भी बह उश्न तपस्प्रा करता है १ उनको अपने सगे 


घ 
ड़ 


भाई से पीड़ा होती है ॥ १० ॥ | 
प्रयातोंःशुमान्यस्य मेप्रणेशस्य श्रमः सिद्धिदो 
शजतुल्यों नरस्‍य ॥ जनन्पास्तथा यातनामा त* 
नोति क्लमः संकमेदल्लभेविप्रयोगं: ॥ १९ ॥ 
अन्यय+--अंशुमान, यस्य नरस्य- मेपूरणे प्रयातः अस्य 
[ नर॒स्य ] भ्रम: राजतुहपः सिद्धिदः [ संपयते ] जनन्या यातनाँ 
आतनोति [ तस्य ] बह्नभेः वित्योगः तथा कल्लमः संक्रमेत्‌ ॥१ ६ 
अर्थ--जिख पुरुष के दशव स्थान में सूर्य रहता है उसका 
परिभ्रम राजा क़े सम्मान फल देने बाला हीता है। माता को 


पीड़ा देता है। उसके प्रिय लोगों से उसका वियोग कराता 
है उसका मन डुःखी रहता है ॥ ११॥ 


खो संज्वभेस्व॑ चु लाभोपयाते नृपद्ारतो 
शजमुद्राविकारात्‌ ॥ प्रतापानजे शत्रवः सम्पत- 
न्ति श्रियोःनेकक्षा दुःखमडज़ीडवानाम ॥ १२ ॥ 


अन्वय:+--रती लासोपयाते [ सति नरः | ज्ञपद्वारतः स्व 
स्रंलभेत्‌ , राजमुद्राध्षिकारात्‌ व अनेक़था श्रियः [ संलमेत्‌ ] 
[ अस्य ] प्रतापानले शूत्रव। खंप्रतन्ति, अंगोहावानां डु्ख॑ 
[चसस्‍्पात्‌ ]॥ कक | | ((/( 

अर्थ--जिस पुरुष के एकादश स्थान मे सूर्य' होवे, तो 
उस पुरुष को राजा के यहां से धन मिल्रता'है, और राजा के 
दिये से ऋचेक प्रक्रार क्री संप्रतू होती: है, उसके प्रताप में शत्ष 


घ्ः चमत्कारसिन्तामर्िः । 


झूलस जाते है। परंतु संतान की ओर का दुश्ख अवपोत्‌ 
संताव का न होना सताता रहता है ॥ १२॥ . 


रविद्धांदिशे नेत्रदोष॑ करोति विपक्षाहवे जायते 
धो जयश्रीः ॥ स्थितिजेब्धया लीयते देहदुःखं 
पितृव्यापदो हानिरधप्रदेश ॥ १३ ॥ 


अन्धयः--अ्सी रविः द्वादशे [ स्थितः सन्‌ ] नेत्रदोष॑ क 
गोति, विपक्षाहवे जयश्रीः जायते, लब्धया स्थिति: संपथते 
देहदुःख लोयते, पितृब्यापदः [ जायन्ते'] अ्रध्वप्रदेशे दानि 
[व भवति ]॥ ११॥ ** 

अर्थ-- यह सूर्य यदि द्वादश स्थान में रहे, तो पुरुष के 
नेत्र में पोड़ा उत्पन्न करता है। इल पुरुष को युद्ध में जयलाम 
होता है। लाभ की इच्छा से किली एक स्थानपर सदा रहना 
होता है। शरीए को पोडा नष्ट होतो है। चाच। को ओर से 
विपत्तियाँ उठती हैं। और मार्ग में धन की हानि होती है १३ 


इति रवेस्तन्वादि भाव फलम्‌ ॥ 


विधुर्गोंकुलीराजगः सन्वपुस्थोी धनाध्यक्षला- 
वश्यमानन्दपूण ग॥ विधलेःपन क्षीणदेहं दरिर 
जड़ श्रोत्रहीनं नं शपलग्ने ॥ १॥ 

अल्वयः--गोकुलोराजगः सन्‌ वपुस्थः विधुः धनाध्यक्त 


लाबरपं आनन्दयूण नरं वित्रत्ते। शेकलगे नरं अबनं क्षोरा 
दे द्रिद्रं जड़' ओोजहीनं [च विधत्ते | १॥ 


भाषारीकासहितः । ,ई 


अर्श--वृप कद और मेष- राशि का होकर यदि चंद्रमा 
जन्मलम् में रहे, तो वह पुरुष का धन को अधिकारी, सलोना 
और पूर्ण आनन्द वाल, करता है। मिथुन सिंह कन्या तुला 
चर श्वक धन मकर कुम्भ »ओए मीन राशि का होकर यदि जन्म 
में रहे, तो पुरुप को निधन दुवल द्रिद्र मूख और 'बधिर 
दना देता है ॥ १॥ 


हिमाशों वसुस्थानगे धान्यलामः शरीरेतिसो- 
ख्यं विलासोड्नानाम ॥ छुटुम्ने रतिजांयते 
तस्य तुच्छं. वशं दशने याति देवाड़नापि ॥२)॥ 


अन्चय+- रि मांशी_ दरुस्थानंगे घान्यलाभः [ भवति ] 
शरीरे ऋतिस्तेख्यं [ स्थात्‌ ] अंगनानां जरिक्लासः [ चस्यात्‌ ] 
कु.डुम्तरे रातिः जायते, [ तस्थ ] दशेने देव/गना आप, चशं याति 
( इनि अति ) तुच्छुम्‌ ॥ २॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के धन स्थान में चंद्रमा रहता है उस * 
पुरुष को धान्यलाभ होता है। उसका शरीर अति खझुखी रहता 
है बह ख्रियों के साथ व्रिल,.स करता-है। अपने कुछ के 
लोगी पर उसका भेम रहता है उसको देखकर देवता की ख्री 
भी मोहित हो जाती है यह एक छोटी बात है ॥ २॥ , , 


विधौ विक्रमे विक्रेणेति वित्त॑ तपरदी भवे 
द्वामिनीरव्जितोपि ॥ -कियच्चिन्तयेत्साःहजं 


तस्य शर्म प्रतापोज्ज्वल़ो धमिणों देजयंत्या ।१ 
अन्वयः--विधी विक्रमे. [ सति.] विक्रमेण- वित्त एंति 
| सः ] भामिनीरज्ञितः अपि ठपरवी अवेत्‌, | तसुप्र.] धर्मण 


६० चत्कारचिन्तामणिः | 


चैजयन्त्या प्रतापोज्ज्यलंः [ रुपात्‌] तस्प साहजं-ार्म यू 
खिन्तयत्‌ ॥ ३॥ 

अर्प--जिस पुरुष के तृतीय स्थान में चन्द्रमा दीये, तो 
उसको पराक्रम से धन प्राप्त होता है। अनेक खियों के लुभाते 
शहने पर भी वह, तपसत्री होता हैं। उस धार्मिक पुरुष की 
अ्रर्म पताका से उसका यश उज्ज्वल ह्वाता है। उसे सद्दोदर 
( सगे ) भाइपो से अति खुल मिलता है ॥ ३, ॥ 


यदा व्खुगो वान्धवेरत्रिजन्मा नुयहास्सिवाँ- 
घिकारी सदेव॥ वयस्यादिमे ताहश नेव सोख्य॑ 
सुतख्रीगणात्तोपमायाति संम्यकू ॥ ४ ॥ 


अन्चयः--थदा अनिजन्मा वनन्‍्धुगः स्थात्‌ (तदा स पुरुपः ) 
इपद्दारि सर्वाधिकारी सदा एवं ( भवति ) ( सः ) खुत्त्रीग- 
णात्‌ सम्यकतोप॑ आयाति, आदिमे वयलि ताइशं खौख्यं नेय 
( जायते ) ॥ ४॥ 

-अर्थ-जिस पुंरुष के चतुर्थ स्थान में चन्द्रमा रहता हैं 
बह पुरुष राजा के यहां संबसे वड़ा अधिकारी रहता है। पुत्र 
ओऔर स्त्रियों का खुख उसे पूर्ण मिलता है । यह फल पहिली 
€ बाल ) अन्रस्था में नहीं होता ॥ ४॥ 


. यदा पत्चमों यस्‍्य नक्तत्रनाथों ददातीह स- 
न्तानसन्तोषमेव.॥- भति निमला - र्नलामं च॑ 
भूमि कुसीदेन नानाएयो व्यावसायात्‌ ॥ ५ [| 


अन्चय+-यदा नक्ष+।... न्यः पध्चंसः एव ( सात ) 


भाषार्यकासहितः। १ 


तंदा तस्य ) इह सन्तानसस्तोष दृदाति, निर्मलां माति सत्न- 
लाम॑ भूमि च ( ददाति ) कुसीदेन व्यवसायेन ( व ) नांनां 
श्राप्तयः ( जायन्ते ) ॥ ५॥ 
अथ--जिस पुरुप के पंचम स्थान में चन्द्रमा होवे, तो 
उसे संतान खुख उत्तम होता है। उसकी बुद्धि निर्मल होती 
हैं। उत्तम रत्नो का लाम होता है, और भूमि सुखर्भी 
व्याज और व्यवहार से नाना प्रकार का लाभ होता है ॥५॥ 


गो राजते विग्रहेणापि राजा जितास्ते+पि 
भूयों विधो सम्भवन्ति ॥ तदग शयो निष्पभा 


भूयसोथपि प्रतापोज्ज्वलो मातृशीलो न तदत॥8॥ 

अन्वयः--विधी -रिपौ [ स्थिते ] राजविग्नहेण अर्पि 
प्रजापोष्चल+ ( सन्‌ ) राजते, अरयः जिता अपि तद्ओआ भूयः 
आूयः अपि निष्मसा भवन्ति, तद्धत्‌ माठ्शीलः न भवति ॥ ६॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के पष्ट स्थान में चन्द्रमा रहता, है वह 
पुरुप राजा से बेर करके भी अपने प्रताप से चमकता रहता 
है । वह अपने शब्लुओं को जय_ करता है वे शत्रु वार बार 
डसके सामने फिद्द होते हें। परंतु चंद पुरुष माता का भक्त 
नहीं होता ॥ ६॥ 


देय रशं सप्रमे 4302 भवेद्ध्व* 
वाशिज्यतो*पि ॥ रतिं स्त्रीजने मिश्भुग्लुब्धचेताः 
कृंशः कृष्णपत्ते विपक्षामिभूतः ॥ ७ ॥ 

अंत्वयः--( सप्तमे.) -विद्यमानः ( शीतरश्मिः ) -दारयशं 


श्र चमृत्काराचन्तामणि: | 


दद्वेत. अध्यवाणिज्यतः अपि घनित्व॑ भवेत्‌, स्त्रीजन झृष्णपत्दो 
गति ( लमेत्‌ ) मिण्मुक्‌ लुब्धचेताः रूशः विपक्षागिनुतः ( ४ 
भत्रति )॥ ७॥ ट ॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के सप्तम स्थान में चन्द्रमा रहता ऐं, 
उसे स्त्री का पूर्ण खुज देता है। स्थल को सौदागरो से धह 
धनो होता है। क्ृप्णपक्त में स्त्रियों पर अधिक प्रेम रखता है । 
मधुर भोजन उसे अच्छा लगता हैं उसका चित्त स्ोभसे पे 
रहता ऐ, बह ठुर्वल रहता है, और शब्ुओं से पराजितर्र, - 
होता है ॥ ७॥ 


सभा विद्यते मेपजी तत्य गेहे पचेक्तहिचित 
स्वाथमुद्गेदकानि ॥ महाव्याश्यों भीतयों बारि- 
मूताः शशी बजेशकृत्संकयन्यध्मस्थः ॥ ८॥ 


अन्वय४--( यसंय ) शशी श्रष्टमस्थः ( स्थात्‌ ) तस्य मेदे 
भपजी समा विद्यते, करिचित्‌ काथमुलओोदकानि पचेन्‌ महा 
ब्याधय: अरि भूताः भीतयः संकटानि वा (स्यु) शशी फ्लेश- 
रूत्‌ ( च भवतति )॥ ८॥ 


अर्थ--जिस पुरुष के अष्टम स्थान में चन्द्रमा रहता है, 
उसके शह में घेच्यों की सभा होती है। वह फंदाचित्‌ क्ाथ 
काढ़ा और संग जल पकांता है। वड़ी बड़ी व्याधियां, शब्रु-. 
आओका भय, और बड़े २ संकट होते है, और अणएम, चन्द्रम[.. 
इस प्रकार कष्ट देता है॥ ८॥ | 


तो भावृगस्तारकेशों जनस्व प्रजाअं दिजा 
बन्दिनःतं स्तुवन्ति ॥ भवृत्येव भाग्याधिको 


ु पि भाषारौकासदित' ; ५ २ कर श 4३ 
योवनादेः शंरीरे सु चंन्दव॑त्साहस चं॥ ६ ॥ 


अन्धयः--यस्य जनस्य तारकेशः त्पो भावधगः तं॑ प्रजाः 
“द्विजा; बन्दिनः च स्तुवन्ति, यौत्ननादेः -भाग्याधिकः सवति-- 
, एवं शर्यरे खुल चन्द्रवस्त साहसं च ( सवति ) ॥ &॥7 * 
अथ--जिस पुरुष फे नवम स्थान में चन्द्रमा रहता है, 
उसकी -स्तुति प्रजा त्राह्मण और दंदी तोगम करते हैं। ये वन 
शदि होने से वह भाग्यवांद होता ही है। उसे शरीर खुख 
पूर्ण मिलता है। बह चन्द्रमा के समान साहसी होता हैं ॥ &॥ 


सुख वान्धवेग्यः खगे धंर्मकर्मा समद्राइज शं 
तरेश।दितो४पि ॥. नवीनाइनावेमसवे. सुप्रियल्ं 


पुरों जातके से|ख्यमत्य॑-करोंति ॥ १०॥॥ 

अन्ययः--लमुद्राइजेखगे [ स्थिते ] धमकर्मा वान्धवेम्य 
बुज्ज . नरेशादितः अपि शं नव्रीनांयनावेभन्रे सुप्रियत्वें [च 
लभते ] पुरो जातक अल्पं सोख्यं करोति ॥ १० ॥ | 

अर्थ--जिसं पुरुष के दुशम झुथान में चन्द्रमा रहता है. 
ब्रह बड़ा धर्मात्मां होता है -डसे अपने भाई यंघुआंसे सुख 
प्रेता है, राजा श्रीर धनिकों से सी कल्याण होता है, नर्वीन 
न्नी और चिभव पाता है, और सदा ही प्रिय समाचोर डसे 
बेरे शहते हैं। परंतु अरथम संतति से उसे बहुतः स्वल्य खुखंख 
गैता है १०॥ 


लंभेदभूमियादिन्दनां लाभगेन अतिश्ठेधिका- 
म्बराणि क्रमेण ॥ श्रियोःथ खियोःन्तः -पुरे 
वेश्रमन्ति क्रिया वेइती कन्यका वंस्तुलाभ॥ं? १॥ 


१४ चमत्कारचिन्तामणि; | 


अन्चय+--लाभगेन इन्दुना भूमिपात्‌ क्रमेण प्रतिष्टाधिको- 
रमभ्बराणि लभेत्‌, श्रथ अन्तःपुरे ध्रियः खियः [ ज ] विभम- 
न्ति क्रिया बैकृती [ जायते ] कन्यका [ उत्पयते ] बस्तुलाभः 
[च संजायते ] ॥ ११॥ “ ॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के एकादश स्थान में चन्द्रमा रहता है, 
डसे राजा की ओर से प्रतिष्ठा अधिकार ज्नौर उत्तम बस्तर 
क्रम से मिलते हैं। उसके महल में लब्मी ओर उत्तम 8 
रहती हैं। उसका काम प्रायः पूरा नहीं उतरता उसे कन्य 
सन्‍्तान ही होती हे और उसे उत्तम २ वस्तु मिलती है ॥११॥ 


: शशी द्वादशे शज्रुनेत्रादिचिन्ता विचिन्त्या 

सदासद्व्ययों मड़लेन ॥ पितृव्यादि मात्रा 
दितोल्‍्तर्वियादों न चाप्नोति काम प्रियाल्प* 
प्रियवम्‌ ॥ ११ ॥ 5) 


-अन्चयः-शशों छादंशे [ स्थितः चेत्तदा ] शबुनेत्रादिचि- 
न्‍्ता विचिन्त्या, सदा मजैलेन सद्धययः [ विचिन्त्यः ] पितृव्या- 
 दिमात्रादितः अन्तः विपादः [ विचिन्त्वः ] प्रियाल्यप्रियत्व 
[ धिच्िन्त्यम्‌ ] काम च न आप्तोति ॥ १२॥ | 
-._ अर्थ--जिस पुरुष के द्वादश स्थान में चन्द्रमा रहता है, 
* डसे सदा शत्रु को और नेत्र आंदि अड्डों की चिता बनी रहती 
है। उसका धन सदा महल कार्य में ख्े होता है चाचा 
आदि और माता आदि से मन में क्लेश रहता है। सियो 
से प्रेम थोड़ा रहता है। और इसका मनोर्थ पूर्ण नहीं 
होता ॥१२॥). | - कि, - बन 


इंति चंदफलानि ॥ की 7 


भाषादोकासहितः | श्पू 


े कस कुजे दण्डलोहाग्निभीतिस्तपेन्मानसं 
ईैसरी कि दवितीयः ॥ कलत्रादिधातः शिरोनेत्र- 
पीड़ा विपाके फलानां सदेवोपसगः ॥ १ ॥ 
अ्न्चयः--कुजे विलग्ने [ स्थिते ] दरडलोहापिभोतिः 
[भवेत्‌ ] मानस तपेत्‌ , कलव्रादिधातः शिरोनेत्रपी ड़ फलानां 
विपाके सदा एवं उंपसगगं: [ च स्यात्‌ ] [ अ्रपि चसः ] कि 
ऑदनोयः केसरी [ स्थात्‌ ]॥ १॥ 

' अर्य--जिप पुरुष के जन्म स्थान में मद्नल होता है, उसे 
दण्ड लोहा और अ्रप्नि से प्राण वाधा का भय रहता है । उस 
का मन चिंतित रहता है। ख्रो पुत्र आदि के न होने से कष्ट 
होता है नेतर आदि अइ्क में पीड़ा रहती है। कोई काये करे 
परिणाम में ( आखिर ) उसका फल खराब होता है। चाहे 
वह पुरुष दूसरा लिंह ही क्‍यों न हो ॥ १॥ ' 
> भवेत्तस्य कि विद्यमाने कुठम्ने धनेशज्ञाको 
यस्य लब्धे घने किय ॥ यथा आयते मकठः 
कण्ठहार पुनः सम्मुख को भवद्धादभर्नः शा 

', अन्वयः--यस्य धने अद्ञास्कः भवेत्‌ तस्य कुडस्वे विद्यमाने 

१ धने लब्धे किम । यथां म्कटः कएठहारं त्ायते [तथा 

ख॒ धन त्रायते ] वादभम्नः कः पुनः सम्मुख भवेत्‌ ॥ २॥ 
अर्थ--जिस पुरुष के द्वितीय. स्थान में महल रादता है, 
उसके बहुत कुड्धम्तर होने से क्या लाभ है, ओर वहुत सा घन. 


मिलने से क़्या प्रयोजन है ? जिस भाँति वानर अपने गले में 
पड़े हुए हार की रखवाली करता है वैसे ही यह भी घन को 


३६ घमत्कारचिस्तामर्िः 


ग्खदालो करता हैं (एक फौड़ी भी ख्तो नहीं) युद्धमें परा- 
जित द्ोनेपर कोई पुरुष फ़िर उसका सामना नहीं करता २४ 


कुतो वाहुवीर्य कुतो वाहुलक््मीस्तृतीयो नचे- 
न्मंगलो मानवानाम ॥ सहोत्यव्यथा भर्यते 
- 'केन तेषां तपश्येया। चोपहास्यः कर्थ स्थात॥३॥ 


अन्दय:--भद्डलः तृतीयः न चेत्‌ [ तहिं ] मानवानां चफ; 
घीये कुतः ? बाहुलच्मीः [घा] कुतः ? तेपां सहोत्यव्यथा 
फैन भरयते, तपश्चर्यया च उपहास्यः, कथ्थ स्थात्‌ ॥ ३े ॥ 

अ€--यदि पुरुषों के छृतीय स्थान में महल म होथे तो 
” अपनी भ्रुजा का पराक्रम कहां से होने, और अपनी भुजा से 
उपाजित लक्ष्मी कहां से आधे, सहोदर भाइयों की ओर से 
आनेवाली उसकी आपत्तियों का वर्णन कौन करे] और तपस्या 
करने से उसका उपद्ास किस प्रकार होवे ! श्रर्थात्‌ भज्नलल 
तृतीय स्थान में रहने से ही पराक्रम लब््मी सगे भादयों पर 
प्रभाव होता है और तपस्या करने में हँसी होती ॥ ३ ॥ 


यदा भूसुतः सम्भवेत्तुय॑भावे तदा किं ग्रहमः 
सानुकूला जनानाम ॥ सुहृदगंसोख्यं न कि- 
ज्चिद्विचितं कृपावखभूमीलभेद्भूमिपालात ॥ ९ 
, अन्ववण-भूछुतः यदा तुयभावे सम्भवेत्‌ तदा जनानां अरहय 
स्याजुकूलाः इनि किम ! सुद्द॒गंसौख्य किश्चित्‌ न विचित्वम, 
भूमिपालात्‌ रूपाचखभूमी लगेत्‌ ॥ ४ ॥ * छल 0 2 
ह॒ अर्ये-यदि महल चतुर्थ स्थान में होने. तो भलंष्यों के 
ओर भ्रह शजुकूल होथे तो भी पया प्रयोजन ! ( सब की 


भाषाटीकासहितः। _ १७ 


अनूकूलता को चतुर्थ भ्लल नष्ट फर देता हैं) पिता माता 

श्राता और स्त्री पुत्र आदि से उसे खुख होपेगा यह थार्ता: 
भिचार नाहीं, नहीं अर्थात्‌ यद सुख उसके प्रारब्ध में नहीं 

शोता। हाँ राजा की कृपां उसपर अवश्य होती है और इसीसे 

बस्र और भूमि मिलती है ॥ ४ ॥ 


कुजे पञ्चमे जाठराग्निगलीयान्नजातं नु जात॑ 
ननहंत्पेक एवं ॥ तदानीमनल्ण मतिः किल्विपे 
पि खयं दुग्धवत्तप्यतेम्तः सदेव ॥ ५॥ 


अन्चय+--ऊजे पश्चमस्थे जाठराधशिः बलोयान्‌ ( भवति ) 
तदानीं किल्बिये झपि अनत्पा मतिः (-भवेत्‌ ) सदा एव स्वयं 
दुग्धव॒त्‌ अ्रत्त: तप्यते, एक एंव अजातं जात॑ ( च झुत॑ ) 
हन्ति चु ॥ १॥ 

._ अर्थ--जिस पुरुष के पश्चम स्थान में मज़ल रहता -है 
उसकी जाठर ( पेद की ) अ्रप्नि बड़ी तेज हो जाती है रूनझ्नल 
के पशञ्चम स्थान में रहने से उसका मन पपप॒ करने की ओर 
अधिक रहता है। चद सदा-ही तपे दूध के समान अन्तः करण 
में तपा करता है। एक मद्भल ही उसके न पेदा हुए और 
पैदा हुःए सन्‍्तान की नए कर देता है ॥ ५.॥ 


(न तिष्ठ॑ति पष्ठ रयोड्जारके वे तदंगेरिताः संगरे 
शेक्तिमंतः ॥. मनीष सुखी मातुलेयो न तद्ध 
दिलीयेत वित्त लमेतापि भूरि ॥:६॥ « - ६ 


अन्वयः--अद्भार के पष्ठे ( स्थिते ) शक्तिमंतः ( ऋषि 2 
अस्यः तदंगेः इताः.संगरे न तिप्ठन्ति, मनीपादान ( भवति ) 


श्द घमत्कारचिन्तामणिः । 


तदूबत्‌ मातुलेबः न खुली ( स्थत्‌ ) चित्त विलीय्रेत अपे भूरि 
खेत ॥ ६॥ 

अर्य--जिस पुरुष फे पष्ट स्थान में महल रहता है, उसके 
बली शत्रु भी युद्ध में उसके सहायकों फे आगे नहीं ठहर 
सकते | वह बड़ा बुद्धिमान होता है। उसको मामा के भाई 
का सुख नहीं रहता । उल्का धन नष्ट द्वो जाता है; और 
फिर भो अधिह धार मिशञता है ॥ ६ ॥ 


अनुद्धारभूतेन पाणिग्रहेण प्रयाणन वाणि 
ज्यतो नो निवृत्तिः ॥ महुर्भगदः स्पर्थिनों मे 


दिनी जः प्रहयंदनेः सप्तमे दम्पतिष्नः ॥ ७ ॥ 


अन्यय:--( यदि ) मेदिनीजः सप्तमे (रिथितः स्थात्‌ ) तहहें 
अबु दारभूतेन पाणिग्रहेण चाणिज्यतः अ्याणेन निद्धत्तिः नो) 
. सत्त्‌ू सधितां परदारादनी आुहुमझदः दृभ्पतिप्तः (व 
भवेत्‌ ) ॥ ७॥ 
, अये-.परदि पुरुषके सप्तम स्थान में मज़ल दोवे, तो निश्चय 
किये हुए. विवाह फे कारण, या व्यापार के कारण उसक, पर: 
वेश से घर पर लोटना नहीं होवे। शन्षुओं की मार से या 
“हे डा से वारगर उसका पराजय होता है। ओर उसकी स्त्री शी 
भा नहीं जीतो ॥ ७ ॥ 


शुभा तस्य कि खेचराः कुयुरन्ये - विधाने पि 
चेश्मे भूमिसूनु+ ॥ सखा कि न शत्रयते: सके 
तो पि प्रयले कंने भूयंते चोपसगें: ॥ ८ ॥ 


भाषपाटोकासहितः । १६ 


' अन्वयः--भूमिसन॒ः अएमः चेत्‌ ( तहिं ) विधाने ( विद्य: 

धानाः अ्पि अन्‍्ये शुभाः खेचराः तस्य कि कुर्यं: संत्कृतः अपि 
सखा ( तस्व ) शन्रयते किम ! प्रयत्ने कछते च उपसगग 
भूयते ॥ ८॥ 

' अये-मनुष्य के अष्टम स्थान में यदि मदल होवे तो 
नवम स्थान में रहने वालों और शुभग्नह उसका क्या उपकार 
कर सकते हैं ? ( कुछ नहीं ) आदर सत्कार करने पर भी 

कया उसका मित्र उसका शत्रु नहीं हो जाता ? (हो जाता है) 
उपाय करने पर सी उसके काय में विन्न होते ही हैं ॥ ८॥ 

- महोग्रा मतिभाग्यविल्ल महोग्न तपों भाग्यगो 
मज़लस्त करोति ॥ भवेज्ञादिमः श्यालकः सोदरो 

वा कुतो विक्रमस्तुच्छलाभो विपाके ॥ ६ ॥ 

अन्वयः--भाग्यगः भहुलः त॑ भाग्यवित्तं महोग्न" करोति 

प तस्प ) मतिः महोश्रा ( स्थात्‌ ) आदिमः श्यालकः आ्राता वा 
न भवेत्‌ कुत विक्रमो विपाके ठुब्छुलामो भवति ॥ & ॥ 

अरथ--नव्रम स्थान में पुरुष के मज्नल होवे, तो बह पुरुष 

गै.साग्यमान, ओर तेजस्वी होता है। उसकी बुद्धि ऋर 

होती है उसका जेठा खाला वा भाई नहीं यहता। उसका 
२३३! व्यय होता है। केवल परिणाम में.कुछ फ़ल हो 

॥ &॥ 


कुते तस्य कि भड़ल॑ मड़लो नो जनेमंयते 
मध्यभावे यदिस्यात्‌॥ खंतः सिद्ध एवावतंसी 
यतेज्सों वकारो पिःकृछीखः कि दवितीयः ॥१०॥ 


३० . खमरकारलिन्तामणिः 


अस्वय३--यदि ममज़लः मध्यभाचे नो स्थात्‌ तस्य फूले मइलं 
किप््‌ । [ सः ] जने भूयते, वराकः अपि असौ स्वतः सिद्ध - 
एव्र अवतं तीयते, ( सः ) कि द्वितीयः कण्ठीरवः ॥ १० ॥ 

अर्थ--पदि पुरुष के दशम स्थान में महल होवे, तो क्‍या 
डश्ष पुरुष के गृह में चिचाह आदि महल कार्य फर्भी हो सकता 
है ? ( कभी नहीं हो सकता ) लोग उंसकी सेवा किया करते 
हैं। छोटे कुल का दोने पर भी वह अपने पराक्रम से सच का 
दबा लेता है। फ्या बह दूसशा सिंह है शर्थात्‌ ऐसा है 

॥ १०॥॥ हि 


कुजः पीड्येज्ाभगोःपत्यशत्रून्‌ भवेत्संमुखो दु- 
मुंखोधपि प्रतापात्‌. धन वर्धते गोषनेवहिनेा 
सकूच्दून्यतांते च पेशून्यमावात्‌ ॥ ११॥ 

* अन्चयः--लाभगः कुजः अपत्यशत्रून्‌ ऐौड़येत्‌ , दुमुंखःअ्पि 
प्रतापात्‌ संमुखः भवेत्‌ , गोधनेः वा। धन वर्धते, पेशुन्यमा:' 
बात्‌ च अच्ते सकृत्‌ शल्यता ( स्थात्‌ ) ॥ ११ ॥ 


अर्थे--घुरुष के एकादश स्थान में रहनेचाला महल उस 
के शब्ुओं और सन्‍्तानों को पीड़ा देता है। चह पुरुष स्वये 
दुमुंख अर्थात्‌ असागा होनेपर भी अताप से अच्छा मु हवाला 
समझा जाता है। गौ और हाथी घोड़ा और रंथ आएि के 
व्यापार से उसका घन चढ़ता है। रूपणता वा खलता से, 
एक वार घन नए्ट हो जाता है| शश्या पी 


शतात्षोपि तससेच्ञतो लोहघातेः कुजों दाद 
-शोश्येस्य नाशं क्रोति ॥ मृषा -किंददन्ती भर 


भाषादौकासहितः | रह 
दस्युतो वा कलि पारपीहेतु दुख॑ विचिन्त्यंग॥ ९ २।- 


अन्चयेः--दादशः कुजः अधथ स्थ नाशं करोति, शताक्षः अपि 
तत्‌ लोहमघाते: सक्ततः ( भवेत्‌ ) ( तस्य ) झंपा किवदन्ती 
( स्पात्‌ ) दस्युतः भयं वा ( भवेत्‌ )॥ १॥ 

अर्थे--जिल्ल पुरुष के द्वाद्श स्थान में मछल रहता है 
डस॒का धन नष्ट हो जाता है। उसके शर््रों से इन्द्र भी घायल . 
हो जाता है, उसे कूठा अपवाद लगता है। चारों के भय 
ओर कलह होता है । दूसरेके कारण उसे कष्ट होता है ॥१५॥ 


इति भोमभावफलानि | 


वधों मृतिंगो माजयेदन्यरि्ट गरित्ा थियो 
बेखगी वृत्तिभाजः ॥ जना दिव्यचामीकरी भूत 


देहाश्रिकिस्सांविदों दुश्रिकित्पा भव॑ँति ॥ १॥ 
अन्वयः--पू तंग: घुधः अन्यरिष्ट' मार्जयेत्‌ ( तेषां ) गरिः 
छा घियः ( जायन्ते ) (ते) जनाः बेखरीवूतिभाज: दिव्यचामी 
करोप्ृूतदेहा! चिकित्साविदोदुश्िकित्स्था! ( च-) भवन्ति ॥१॥ 
अ जिस पुरुष के धन स्थान में तुध रहता है, और 
भ्रहोंसे उत्पन्न अरि'्ठ उनका नष्ट हो जाता है। उनकी दुद्धि 
श्रेष्ठ होती है। वे लोग लिखाई करके जीविका करते हैं। 
उनके शरीर खुपर्ण के समान दिव्य होते हैं। वे वेचके जान 
कार होते हैं। परन्तु स्वयं रोगो होनेपर उनको चिक्रित्सा 
कटिनता से हो सकती है ॥ १॥ 


घने ब द्धिमात्‌ बोधने बाहुतेजा सभासंगतों 


श्र चमत्कीरचिन्तामणिः । 


भापते व्यास एवं॥ प्रथुदारता कृब्यवृक्स्थ 
दवदूब पैमशयतेभोगतः पट्पदो-यम्‌ ॥ २ ॥ 


अन्यथाः--वस्प ब्रुधः बोधने ( स्थात्‌ ) सः घुद्धिमान 
याहुतेजाः ( जायते )' समासइतो व्यास पत्र भासते तहत 
फल्पन्नत्त धय [ इच ] [ अस्य ] पृथदासता चुधे भरयते अर 
भोगतः पदपदः (अस्ति )॥ २॥| 

अग्र-जिस पुरुष के छितीय स्थान में वुध होता है, वद 
चुद्धिमान और अपने- भुजबल से पसिद्ध होता है। चद सभा 
में साक्षात्‌ व्यास भगवान्‌ के समान चमकता है। इसको 
उंदारता कल्पबुत्त के लमान लोगों में फह्ो जाती है। वह 
विप्य भोग करने में भँवरे के समान समझा जाता है ॥ २॥ 


वर्णिहमित्रता पर्यक्वगवुलिशीजों वशित्ं 
वियो दुर्वशानामपैति ॥ विनीतीःतिभोंगं भजे- 


पंन्यसेद्ा तृतीयेश्नु जर्णश्तों जे लतावान्‌ ॥३॥ 
. अन्चय:-औे तृवीये ( सति) वणिदःमित्रतापण्यक्तद्रतत्ति 
शीलः जायते दुवेशानां धियोबशित्वं उपेति, त्रिनौतः ( भवंति ) 
अभनिभोगं भजेत वा संन्‍्यसेत्‌ लतावान, ( इच्च इच ) अठुजै 
आश्ितः ( सवति )॥ ३॥ “ 
, अर्थप--जिम्त-पुरुत के तृवोय स्थान में चुध रहता है, घंद 
पुरुष की चेश्य की मित्रता से दुकान दाये करनेवाला होता 
है। घह उस पुरुप के वरा में रहना है ज्ञो और किसी के चश 
में. न रहना होवे। बह,नत्न दोता है। वह महातित्रवी होता 


भाषाटी कासहतः । श्३ 


है, था संन्यासी होता है। जैसे वृत्त पर लता चड़ती है, बैसे 
ही छोटे साई उसके आश्रय में रहते हैं ॥ ३॥ - 


चतुर्थे चरेच्चछजश्रारुमित्रो विशेषाधिकृद्भू 
मिनाथाडुणस्य ॥ भवेज्षेखकी लिख्यते वा तहु 
”कत तदाशापरः पैतृक नो धन च ॥ ४ ॥ 


“-चन्द्रजः चतुर्थ (स्पात्‌ चेत्‌ ) [तह] चारुमित्र 
चरेत्‌ , भूमिनाथांगयस्य विशेषाधिकृत्‌ लेखकः भवेत्‌, 'तदा 
शापरेः तहुक्त लिख्यते वा पेतृक॑ धन च न प्रान्‍्नोेत्ि ॥ ४ ॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के द्वितीय स्थान में बुध रहता है, वह 
चुद्धिमाने और अपने मित्र के खाथ आनन्द से विचरता है। 
धह राजद्वार का प्रधान लेखाधिकारी होता हैं, वा उसके 
अड्चर उसका कथन लिख । उसे पिता का धन. नहीं 
मिलता ॥ ४॥ ' 


'बयस्थादिने पुत्रगर्भो न तिष्ठ डवेत्तस्य मेधा- 
थृसम्पादयिंत्री ॥ ब धेमेशयते पंचम रोहिणेये 


कियदियते केतवस्थामिचार्म ॥ ५ ॥ 
अन्वयः--रौहिणेये पश्चमे रियिते आदिमे चयस* घुत्गर्भ 
न तिष्ठेत्‌ , तस्य मेधा अंथेसम्पादयित्री भवेत्‌, कियत्‌ खा 
भिचारं कैतवं विद्यते एवं बुध; सहयते ॥ ४. ॥ 
श्रथ--जिस पुरुष के पश्चम स्थान में बुध होतां है, उंसको 
पहली. अवस्था पुत्र का गरम नहीं ठहरता। उसंकी दुर्द्धि 
अपना प्रयोज॑ंन- सिद्ध करनेवाली-होती है । वह मांस्ण- मोहन 


२४ खत्कारचिन्तामसिः । 


झादि कितना ही चल कपर जानता है। यह ज्योतिषियों का 
फदना है ॥ ५॥ 


विरोधो जनान निरोधो रियू्ां प्रवोधो यतीनां 
च्‌ रोधो-निलानाम ॥ बधे सदृव्यये व्यावहारो 


निधीनां बतादयकत्सम्मवेच्छत्रुभावे ॥ ६ ॥ .. 


झन्वय--जुघे शब्रुगआवें दिथ्रते जनानां विरोध रिपूर्णो 
निगेब', यतीना प्रत्रोध , अनिलानां रोध', सदृब्यये विधोगां 
उप्रबह्व (, वलात-अ यकृत सशभवेत्‌ ॥ ६ ॥ 

अर्थ--यदि पष्ठ स्थान में वुध होवे, तो मद॒ष्यों के साथ 
पिरोध शबज्रुओं के वश में होना, प्राण आदि बायुजओं की' रोक 
यतियों का ज्ञान ओर उत्तम कार्य में धन का व्यय. दोता है। 
घद पुरुष बल से घन एकत्रित करता है ॥ ६॥ 


सुतः शीतगोः सप्तमेशं युवत्या पिपत्ते तथा 
तुच्छत्री् व भोगे ॥ अनसंगतो हमवंद हशो 
भा न शक्नोति तत्सम्षदों वानुकतुम्‌ ॥ ७ ॥ 


, अख्रया--अनस्तं गतः शीतगो सुतः सप्तमे स्थित: - सन 
युवत्या शं पिच ते, तथा भोगे तुच्छवीय च॑ विध्ते हेसवत 
, दैदशोभां तत्‌ स-प्रदः वा अडुकतुं ( कब्रित्‌ ) न शक्तोति॥ ७॥। 
: श्रथं--उद्य हुआ बुध यदि सप्तम स्थान भें होवे तो वह. 
स्रो को सुख देनेवाला होता है, और रति समय थोड़ा याँये 


करता है ख़ुबण के समाव उसको देह शोभा की, और उसकी 
सम्पत्ति की कोई बराबरी नहीं कर सकृता || ७ ॥ 


भावदौीकासहितः | श्प 


शतंजीवनो र्नगे राजपुत्रे भवंतीह देशांतरे 
विंश्र ताले ॥ निधानं नपादिक्रयादालंभन्ते 
युवत्युड्गबं क्रीडन प्रीतिभाजः ॥ ८ 


अन्यय:--रजपुत्रे रंप्रगे शतझ्लीजिनः इह देशांतरे (व) 
बविश्वुत्राः भवन्ति, ते प्रीतिमंतो त्पात्‌ क्रवात्‌ वा निधानं, युच- 
६ स्युझ्नवं क्रीडन॑ च लमंते ॥ ८ ॥ 
अर्थ--जिनके अष्टम स्थान में दुध रहता है थे सौ यर्ष 
जीनेवाले इस देश में ओर दुसरे देश में प्रलिद्ध होते हैं। राजा 
से वा व्यापार से घन्र कमाते हैं । उन्हें स्लियों के साथ कीड़ा 
फरना बदा रहता है ॥ र। ., 


_ बुधे धर्मगे धंशीलो्तिधीमार्‌ भवेदीक्षित 
. खधुनी स्नातको वा ॥ कुलोदोतकद्भाजुवद्भूमि 
पाज्ात्मतापाधिको वावको दुमेखानाम्‌ ॥ ६ ॥ 


शन्वयः--चुथे धर्मगे, धर्मशीलः अतिबीमान , दीक्षित: बा 
स्वर्धनी स्नातकः, भानुबत्‌ कुलोद्योतकत्‌ , भूमिपलात्‌ प्रतापा- 
दिकः दुर्मुखानां दाधकः च भवेत्‌॥ &॥ 
अर्ब--यदि पुरुष के नंवम स्थान में चुध होवे.. तो बह 
पुरुर घर्मात्मा बड़ा बुद्धिमान, सोम यज्ञ करने घाला, घा 
' शन्गञा स्नान करनेवाला सूर्य के समान अपने कुल का प्रकाश 
करनेवाला, राजा से भी अधिक प्रतापी, और दुर्जनों को दमन 
करनेवाला होंता हैं ॥ &॥ 


मित॑ संवदेन्नो मितं संलंभेत प्रसादादिवेकारि 


श्द् चम्रत्कारचिन्तामणि:.। 


सौराजवृत्तिः ॥ व्‌ थे कमंगे पूजनीयो विशेषा- 


लितुः सम्पदो नीतिदशअधिकारात्‌ ॥ १० ॥ 

अन्य ३--्युथे -कमेंगे समति पिलुः सम्पदः विशेषात्‌ 
पूजनो 7: नी[तिरृएडाथिकायत प्रसादादिवेकारि सौराजदृत्तिः 
( स्थात्‌ ) मितं सम्वदेत्‌ , न मित॑ संलमेत्‌ ॥ १० ॥ 

श्र-जिस के दशम स्थान में बुध होता है, बद पिता 
का घन पाता है, अधिक पूजवीय होता है नीति और दएड- 
शाल्ष पर अ्रधिकार रखने से राजा के समान दरुड देने का 
और दया करने का अधिक्रारी होता है, स्थत्प बीरता है, 
डसे लाभ अधिक होता है ॥ १०॥ 


बिना लाभभावे स्थितं भेशजातं न्‌ लाभी न 
लावण्यमानुस्यमेस्ति ॥ कुतः कन्यंकोद्ाहन च 
देय॑ कर्म भ्रूखुरास््यक्ततृष्णा भवंति ॥ ११.॥ . 

अन्चय+-भेशजातं लामभावे स्थितं बिना न लाभ न 
लावएय॑ आनृण्यं (च ) (न) असर्ति कन्यकोद्वाहदान देय॑ कुत्त_ 
भूछुय कथ॑ त्यक्ततृप्णा भवानति ॥ ११॥ 

अरथे--यदि बुध एकादश स्थान में न होवे, तो लाभः न 
होता, लावश्य सुन्द्राई नहीं होती, ओर ऋषणले पार नहीं 


होता, कन्या फे विवाह में दर्देज देने की सामओरी कहां से आवे 


और उसको ओर से ब्राह्मण लोग तृप्णा किस प्रकार त्याग 
कर ॥ ११॥ ध 


“न चेद्ढादशे यस्य शी्ांशुजांतः कर्थ तदुगह 


भाषारीकासहितः । श्ड 


'भूमिदेवा भजन्ति ॥ रणे वेरिणों भीतिमायान्ति 
क्माद्धिरण्या दिकोशं शठः को चु भूयात्‌ ॥१श)| 


अ्न्व॒यः--शीदांशुजातः यस्य द्वादशे न चेत भूमिदेवा कर्थं 
तदृगृहं भजन्ति, वेरिणः रणे कस्मात्‌ भीतिः आयान्ति, हिरः 
ण्वादिकोष॑ कः शठः अवुभूयात्‌.॥ १२ ॥| 
“2 अथ--जिल पुरुष के द्वादश स्थान में बुध रही होने तो 

“भ्राह्मण लोग कैसे उसके ग्रह में आदें ? उसके शत्रु लोग रण 
में किलसे भय करे ? खुबर्ण आदि धन सला कौन शठ भोग 
सद्दता है। श्रर्थात्‌ दुध के द्वादश स्थान में होने से ही शहद 
में त्राह्मण आते हैं, रण में शत्रु लोग भाग जाते हैं और उसके 
खजाने फो डुष लोग हड़प वहीं सकते ॥ १२ ॥ 


इति व्‌ धभावफलानिं | 


गरुल गणेलग्नगे देवपूज्ये सुवेषी सुखी दि- 
व्यदेहो-ल्पवीयः ॥ गतिभाविनी पारलोकी वि 


चिन्त्या वसूनि व्ययं सम्बलेन ब्रजन्ति ॥ १ ॥ 
अन्वय:/--देवपूज्ये लग्नगे ग्ुरोः गुरुत्वं ( भवेत्‌ ) खवेर्पा 
खुज़ी दिव्यदेदर स्वल्पवीयेः (च स्यात्‌ ) भाविनी पारलोको 
गतिः विचिन्त्या, वसूनि सस्वल्लेन व्ययं तजन्ति ॥ ९ ॥ 
अर्थ--जिस पुरुष के जन्म लश्न में चहस्पति रहता है, बह. 
अपने गुणों से वड़ा माननीय होता है, उसका चेश झुन्द्र' 
होता है, वह खुखी रहता है, उसका शरोर दिव्य होता हैं 
ओर बह अट्पवोय वाला होता है शरीर त्यांगने पर उंसेकी - 


घ्घ समत्कारजित,मणिः | 


जुम गति होती है। उसका नभ भोग के वियय में खच 
होता है ॥ १॥ 


कविले मंतिदंगहनेतृवशक्तिमखेदोण्धक शी 
प्रभोगातं एयच॥ कुटुसो गे कथ्तों द्वव्यं 


लब्षिः सदा नो धन विश्वमेद्चलतोपि ॥ 5 ॥ 

अन्चय+-शुरी कुटुम्बे ( स्थिते सति ) कवि चे मक्तिर 
द्राडनेत्त्वेशक्तिः, मुखे दोषधूक्‌ , शीक्रमोगार्तः एव ( स्पात्‌ ) 
' यद्धतः अपि घन न विश्रभेत्‌ ॥ २॥ 

अर्य--जिस पुरुष के द्वितीय स्थान में ठृहस्पति रहता हैँ 
चद् पुरुष कविता करने से प्रसन्न रहता है। उसमें राज्य 
प्रबन्ध करने की शा रहती हे । उसके मुख में गेम छोचे 
था अधिक बोलने वाला दोवे । कष्ट से द्रव्य लाभ होता हैं 
और बड़ा अयत्न करने पर भी पासमें घन नहीं ठहर. सकता 
है॥२॥ 


भवेयरय दुश्चिक्यगो. देवमन्त्री लघूनां लघी 
यान्‌ सु सोदराणाब॥छूतव्नों भवेन्मिज्रसायेंन 
मेत्रोज॑जायोदयेव्यर्थलामो न तंद्धत्‌ ॥ 

अन्वय+--देवमन्त्री यस्य दुश्चिक्यगः भवेत ( सः ) लघ॒नां 
खबीपान ( तस्य ) सोदराणां रुखं ( भवेत ) ( सः ) कछृतप्न 


( च स्थात्‌ ) (तस्थ ) मित्रसा्े मेत्री न [ भवेत्‌ ] ललाटोदये 
अपि सद्धत्‌ अर्थलामः ने [ भवेत्‌ ]॥ ३॥ 


* , अथ--जिख पुरुष के ठतीय स्थान में छृहस्पति छोता हे 
घह छेरी में छोटा होता है । उसे सहोदर' भाएवों का पूर्ण 


आपोरटोकासहिस: हक हो 


'शुल् होता है। घद रृतम्॑ होता हे । .मिनोँके : सार्थ उसको 
मित्रता नहीं होती। भाग्य उदय होने पर भो उतना धन. नह्टीं 
सित्ता तितना बेसे साग्यव्ज की मिलना चाहिये॥ ३॥ ! 


गहद्वारतः श्रयते वाजिह पा द्विजोच्चारितो 


वेदघोपो-पि तद्धत्‌ ॥ प्रतिस्पर्थितः छुवेते पारि 
5बर्ष चतुर्थे गये तप्तमन्तगतं च ॥ ४ ॥ 


अन्यवः--चठु 4 ग़ुरी [ स्थिते | गरहद्धारदः बजिद्व पां. 
नह -द्धित।उवेरियों वेदओरः आदि प्रवजे, प्रतिस्ष घेल। पारि: 
खर्च कु ते एवं अपि च अन्तगतं तप्तम्‌ [ भजांत ] ॥ ४॥| 
 अश्चं--बदि इहस्पति चतुत -स्थाने में होवे, तो-उसे 
' चुरुष के शददद्धार पर घोड़ों छा दिनहिना, और आाहाणुं के वेद 
मनन्‍्ब-का शप्द संदा झुत पड़ता है। उसके शत्रु लेग उसकी 
सेवा क्रिश करते व भी उसका मन भीतर भौदर रंपा 
कश्ता हू ॥'४॥ 


बिलासे मंतर द्विगे देवपूज्ये भवेज्जेस्पक: 


ग्पकी लेखकी श ॥ निदाने छुते विद्यर्माने 


अतिभूतिः फंलोपद्र्व: पदवका ते फलस्य ॥ ५ ॥ 

५. झंन्थयः--देवपूज्ये दुद्धिगे घिलासे मतिः भचेत्‌, ( सः-) 

जल्पकः कल्पकः लेखकः वा .( भ्रवेत्‌ ) फलस्य॑ पक्ककाले फलो- 

पद्षवः ( स्थात ) खुते विद्यमाने: श्रपि निदाने अतिभूदि 

(स्वातू )॥४॥ | 

'. अर्य--जिसकेपश्चम स्थान में दृहस्पति होता है, उसको 
ह- 


३० थमत्कारचिस्तामशिः | 


बुद्धि प्रिलास की ओर रहती है। वह उत्तम वक्ता, घा कल्पना 
करने घाला, लेखक होता है। फल के पकने के समय उसके 
फल पर आंपत्ति श्रांती है पुत्र को सहायता से भी कुछ परत _ 
लाम होता है ॥ ५ ॥ 


: रुजातों जनन्या रुजः सम्भवेयू रियो वाकपेतो 
शजहन्तृलमेति ॥ बलादुद्धतः को रण तस्य जेती... 


महिष्यादिशर्मा न तनन्‍्मातुलानाम्‌ ॥ ६ ॥ 

अन्ययः--वाकपतो रिपौ [विद्यमाने] रुजा आते [सबति/ 
शबत्रुहन्तृत्व॑ एति, बलादुद्धतः [ भवाति ] तस्य रखे कं; जेता ? 
भहिष्यादिशर्मा ( भवति ) तत्‌ मातुलानां न [ भवेत्‌] [ च ] 
जनन्‍या रुजः [ सम्भवेयुः ] ॥ ६॥ 

श्रथ--जिस के पषष्ठ स्थान में बृहस्पति रहता है, चह 
खदा रोगी रहता है। वह शत्रुओं का न्‍्गश करने वाली होता 
है बल से उद्धत रहता है। रण में उसे फोई जीत नहीं 
सकता | उसको भार्या आदि का सुख पूर्ण होता है, परन्तु 
रा हा नहीं होता । और उसको माता को भी रोग' पीड़ा 

॥६॥ 


मतिस्तस्य बन्ही विभूतिश्र बन्हीं रतिव भवे 
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डामिनीनामबन्ही-॥ गरुगंवकइंबरय जामित्रभावे- 


स्पिंगहविको खण्डकन्दर्प एवं ॥ ७ ॥ 


अन्‍्दय५--यर्प जामित्रे शुरुः [ स्यात्‌ ] तस्य मतिः बच्हौी 
विभ्रूत्तिः च चह्ढी [भवेत्‌] वे-भामिनीनां.रतिः,अब्नव्द्दी (सवेत ) 


जन 


भांगार्रीकासहित: ईई६ 


भैंबेकूत्‌ू सपिस्डाधिकः अखरडकन्दपः एवं [ भवेत्‌ | ७॥ 
अर्ध--ज़ि तंके सप्तम स्थान में वृहरुपति दोवे, तो उसकी 
धुद्धि और विभूतियेंड़ी होती है, उसकी स्त्रियों में भीति कभ 
होती है। वह, अपने सर्पिडों से बलवान होता है। ऐसा 
खुन्दर होता है मानो सात्षात कामदेव ही है ॥ ७॥ - ' 


चिर नो बसेलैत्क वैत गेहे . चिस्स्थायिनों 
ंदगह तस्य देहमू॥ चिर॑ नो भर्वेत्तस्य- नीरोग- 


म़ गरुस टुगो यस्य.वेकुणठगन्ता.॥ ८ ॥| 


अन्ययः--शुरूः यस्य सृत्युगः [ सः ] फेशके गेहे चिर॑न 
दव वसेत्‌, तद्श्॒द [च ] तस्य देहं विरस्थायि न तस्य अंग 
चिए निरोगं न, (सः ) येकुएठगरन्ता स्पाद मं भी 
अधथै-जिस पुरुष फे अष्टम स्थान में गुरु रहता हे, चंह 
यहुत काल तक झअपने' पिता फे ग्रह में चास नहीं करंता। 
” डसका पिता का शृह और उसका शर्यर भी वहुत॑ काल तक 
ऊोरिगं नहीं रहता । वह अवश्य बेकुएठ जाता है ॥ ८ ॥ 


चेतु भूमि तदुगृहं_तस्य भूमीपतेअल्षभो 
बेज्ञमा भूमिदेतगाः ॥- गरों ध्मंगे बॉयवास्स्युर्वि 


मीताः सदाः्लस्यता धर्मवेगश्यकारी ॥ ६ ॥ 


अन्वय:--गुरौ धर्मंगे तहुश॒र्ह चतुर्मूमिकं ( स्पाव्‌ ) (सः) 
भूमियते: वज्लभः ( स्पात्‌ ) तस्प: -सूमिदेवाः, बल्लभाः ( स्थुः ) 
बास्क्वए- विनीतः स्युः आलस्थतः खदः धर्मवेगुए्यकारो 
(भकति:) ॥6&॥ _ 


- छश चमत्कारचिन्तांमणि; । 

_ * 'अर्थ-जिसके नव्रेम रुपान में घृहरंपति रहता है, उसकी 
एंह चार खशंड का होता है बह राजा का प्रिय होता है; उसे 

धहाणो पर बड़ा प्रेम होता है । उसके भाई दन्‍्धु उससे नंत्र 


- रहतं हैं । वह सदा आलस्य से धर्म कार्य में दिलाई करात। 
॥॥८६॥ 


ध्वजा मणडपे मन्दिरे चित्रशाला पितुः पंव॑- 
जेम्यीःपि तेजोविकलरग॥न तुंशे भवेच्डमंणों 
पुत्रकाणां पर्े्चत्यहं प्रस्थसामुद्रमन्नम्‌ ॥१०॥ 


- 'अन्चवः-- देवाचार्ये ऊर्मंगे सति ) मरुडपे ध्वजा, मन्दिर 
चित्रशाला,,पितुः पूर्वजेभ्यः अरपि तेजः अधिकत्वं भवेत्‌, 'पुन्न+ 
कार्णा' शर्मणा तुझः न भरत, प्रत्यहं प्रस्यसामुद्रं रन 
चेत्‌:॥ १० ॥ ह 

ज्र्य--असके दशम स्थान में गुरु रहता है, उठके मन्दिर 
पर ध्चजा फहरातो है, और उसका मा-द्र चित्रों से पूर्ण 
रहता है | चह अपने पुत्रों के सुख से सन्तु्ट नहीं होता, प्रति 
दिव ऐवा अन्न भोजन करता है तिदमें सप्ुद्र का- लवण 
अखिक रहे, और वह सेर भर होवे ॥ ० ॥ ' ०४ * 


अक्ुप्यं च लाभे गरी कि न लम्य॑ -वर्द॑त्य् 
धीमम्तमन्ये मनीर्द्राः॥ पितुमार्भत्खाड़जों 


सत्य पंच-परंथस्तदथों न चेद्ध भवेय ॥११९॥ 


--शुरो ल्ाभे [ स्थिंते ] कि अकुष्यं न लग्य॑ अन्ये 
रु अंध्जुनोन्द्र [ त॑ ] चीमन्त बदन्ति, [ सः ] पिंतु: भांरभत,, 


आशदोकासहिकः । . ३३ 


सस्‍्व स्वागजाः पश्च [ सवन्ति ] तद॒र्थः पयर्यः न अ्व वेसमवाय 
[भवते ]॥ ११॥ 

अर्शग--जिपके एकादश स्थान में बृहस्पति रहता है, उसे 
कया सुत॒ | ओर चॉँदी आदि. घन नहीं मिलते? ( अवश्य 
मिलते हैं ) और आठ मुनि उसे चुद्धिमान्‌ बताते हैं। चह 
आपने पिता का वोफा सम्हालने वाला होता है। उसे पांच 
गज होते हैं। उसका घत पर्व के लिय्रे होग है, धविक 
होते वा भोग करने के लिये नहीं होता ॥ ११ ॥ 


यशः की हशं सडव्यये सामिमाने मतिः की 
हशी वम्वना चेसेरेगाय्‌ ॥ विधिः कीरशो-थ॑ 
स्य नाशों हि-येन अयस्ते मवेयुन्यये यत्य जीवः 


(.. अनाय- यस्य वयये जीयः तस्व ] सामिमाने सदव्यये 
यशः फोदर्श | भवेत्र ] परेषंं चश्चना चेत मतिः कीटशो 
( भवेत्‌ | येत अ पैस्य नाशः [ सः ],पिविः कोदशः [ स्थाच ] 
यरूप ब्यये जीयः ( तस्य ) ते च्रयः भवेयुः ॥ १२ ॥ 
अर्ने--जिस पुरुष के द्वादश स्थान में बृहस्पति रहता है 
उसे अभिमान के साथ उत्तम कांय में 5पय करने पर भी यश 
कैसे होये ? दूसरों की वश्चना करने से उसकी बुद्धि 
समझी जावे? जिससे धन नए ही वद  थि ( कार्य ) कैसा 
दहोवे ? अर्यात्‌ जिसके द्वादश में छृहसरुपति रहता है उसके ये 
कीनों कार्य करने ए८ भी निष्फल सम के जाते हैं ॥ १२॥ 


इति गरुभावफलानि। . . .. .. 
समीचीनमह़ समीचीनसडः समी ची. नवडड 


द्र् ॥॒ प्रमत्कारचिस्तामणिः 


नाभोगयुक्तः ॥ समीचीनकर्मा समीचीनशर्मों 
समीचीनशुक्रो यदा लग्नवर्ती ॥ $ #. 

- अन्वयः--यदा समीचोनशुक्र; लप्नवर्ती [ तदा ] समीचौर् 
अंग, समीचोनघक्कन: समाचीनदरहन्ननाभोगयुक्र, समीचीन- 
कर्मा, समोचोनशर्मा [ चर ] स्थात्‌ ॥ १॥ "5 

अर्य--जिस पुरुष के लश्न स्थान में समीचोन अर्थात्‌ छर 
प्रकार के बल वाला शुक्र रहता है ।.'उसका अन्न सुन्दर होता 
है, चह उत्तम पुरुषों से सह्ठ करता है, वद् बहुतली उत्तम २ 
स्त्रियों का भोग करंता है। तरह. उत्तम २ काये करता है, 
उसको उत्तम खुल मिलता है॥ १॥ ध 


मुख चारुभाष॑ मनीणापि चार्वी मुख चांर 
चारूणि वासांसि तस्व ॥ कुठम्मे स्थितः पूर्व 
देवस्य पूज्यः कुटुम्मेन कि चारुवावड्िकामः ॥ २॥ 

अन्यय३--पूर्वदेवस्प पूज्य: कुडुस्बे स्थितः [ स्यास्‌ तह] 
मु चारुभाषं, मनीषा अपि चार्वी, तस्य भुखं वार वासांसि 
आारुणि, चावेक्षिकामः [ क् स्पातू ] कुडुम्बेन चारु, किम ॥२॥ 

अर्थ --जिस पुरुष के तृतीय स्थान में शुक्र रहता है,उसके 
मुख, से सुन्दर बाणी निकलती है |, उसकी बुद्धि सुन्दर होती” 
हे । उसका मुख सुन्दर होता है। उसके वस्त्र सुन्दर होते 
हैं। उसकी चाह सुन्दर सी पाने की इहती है। वह अपने 
कुद्ुम्प से क्‍या झुन्द्र होता है ? (अर्थात्‌ नहीं हीता) ॥ २ ॥ 


'रतेः ख्रीजने तस्य नो ब्ुनाशोगुर्पस्यंदुश्लि 
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क्यगोदानवानाम्‌ । न पूर्णों भवेत्युत्नंसोख्येलपि 
सेनापतिः कातरों दानसदग्रामकाले ॥ ३॥ 


अन्चयः--दानवानां शुरु; यस्य दुश्षिक्यगः तस्य रुते जने 
रतिः न.बन्धुनाशः, [ न ] पुत्नसौख्ये [ सत्यपि ] पूर्ण ( पूर्य 
मंनोरथः न, सेनापति; अ्रपि दावसडआमकाले ( दानकाले 
उंलंग्रामकाले च) कातरः ( स्रवत्ति )॥ ३॥ 

' अर्थ--जिख पुरुष के तृतीय स्थान में शुक्र रहता है, चह 
पुरुष स्त्रियों से प्रेम नहीं करता उसके भाई वंन्धु नष्ट नहीं 
होते । पुत्र खुब रहने पर भो उसका मनोरथ पूर्ण नहीं होता 
सेनापति होकर भी दान करने फे समय और युद्ध के समग्र 
कातर हो जाता है ॥ ३ ॥ 


महिलेशषिके यस्य तुर्मे-सरेज्यो जनेः कि 
| जने आापरेरुख्तुशेः ॥ कियल्ोपयेजुन्मतःसझन- 
नया अधीनापितोपायनरेव पूज्यः ॥ ४ ॥ 


अन्यय:--असुरेज्यः यस्य तुय॑ ( स्पात्‌ सः ) जने; महित्थे 
अधिकः [ स्थात्‌ ] अपरेः रुष्टतुर्ट : ठस्य जन किम्‌ ? अधी 
नार्पितोपायनें: एव पूर्ण:'( भवति इति कियत्‌ ) जन्मतः सज- 
लननन्‍्या; पोवेवत्‌॥ ४ ॥ 
/ श्र्थ--जिस प्रुरुष के चतुर्थ स्थान में शुक्र रहता है, 
और मजुष्पों से अधिक महान होता है औरों के क्रोध से और 
संतोष से डसकी क्या हानि ? अनेक वश में रहने वाले पुरुष 
को छाढ़ाई भेंद से दी उसका शहद पूर्ण रहता है यह वात ही 
ने, है ? यह जन्म से ही अपनो माता का पालन करता 
॥४॥ 


३5६. चमकारचिस्तामतिः ।: 


4 संपुत्रे- कि यर््य शुक्रों न पुन्रेम्ततायेन:कि 
यलसथादिता्ः॥ व्टुदक पिनामंत्रमिश्प्रा- 


शनाभ्याप्रपीते न कि चेक्विल्े न शक्तिः ॥५॥ 
अगयः--शुक्रः यर्य पूत्रे न ( तरिमंन्‌ ) सपुन्ने श्रपि कि 
( फलव ) ( येन ) श्रथ: सम्पादितः ( तैन ) प्रंयासेन कि 
( फलम्‌ ) ब्युदक दिन! मन्व्रमिष्ट'शनाभ्यां कि प्रयोजनम 
कवि वे शक्ति: न चेत्‌ ( तहिं ) अधीतेन कि ( फलम्‌) ॥ ४ ॥ 

, भ्र्थ--जस पुरुष के पशञ्षम स्थान में शुक्र न होवे,- तो 
उसके सपुत्र होने से क्या फल ? जिस उपाय से प्रयोजन 
लिद्ध द्ोता है उस परिश्रम से क्‍या फल ? उत्तम फल होने, 
रिना मन्त्र और मिट्ट अ्रन्न भोजन करने से कया प्रयोजन ? 
उस घिधा से सी क्‍्यां फल जिछके होने पर भी कप्रिता शक्ति 
नहीं होती ? तत्पर यह है कि पश्चम स्थान में शुक्र के होने, 
से ही पुत्र का होना, प्रयोजन सिद्ध होता उत्तम फल होत/' 
और कब्रिता शक्ति होती है ॥ ५ ॥ ' | 


सदा दानवेज्ये सधासिक्तशत्रन्ययः पृज्यगे 

चौत्तम। तो. भवेताम ॥ विपयेत सम्पादित॑ 
चापि कृत्य तपेन्मस्त्रतः पृज्यसौस्यं न 
पत्ते ॥ ६॥ 


अन्ययः--दानवेज्ये शत्रुगे सुवासिक्तशञ्रुः व्ययः ञ तो 
डतुमों भवेताम्‌ , सम्पादितं छां भ्रपि कृत्यं सदा विपयोंत 
मन्तरतः तपेत्‌ पूज्यसौस्यं (डा ) न घचे ॥ ६॥ 


भाषारीकासहितः। ३७ 


“ श्र्थ--जिसके, पष्ठ स्थान में शुक्र होता है, डसको प्रदल 
शत्रु शोर वयय दो थे फल होते हैं! डसकां भली भाँति. किया. 
हुआ कार्य भी सदा विगड़ जाता है। वह खराब सलाद सें 
दुखी होता है, और उसे पिता गुरु आदि का झुज़ नहीं 
होता ॥ ६॥ 


“कैंलत्रे कज्त्रात्सुसं॑ नो कलत्रात कलत्र तु 
क्रे भवेद्वलनगर्भगू विलासाबिकों गर्यतें च 
प्रवांसी प्रयासाल्यकः केन म ह्यन्ति तस्मात्‌ ॥७॥ 


अन्वय:--शुक्क कलत्रे (स्थिते) कलबात्‌ सुख नो भ-त्‌ 
कफलत्रात्‌ तु कन्नत्र. रत्तगभः. भवेत, जिलासाम्िकः प्रत्रासी 
प्रयातात्यकः च गएयते तस्मात्‌ केन मुहान्ति ॥ ७ ॥ 


(  शर्थ-जिसके सप्तम स्थान में शुक्र रहता है, उस पुरुष 
को कमर में पीड़ा रहती है। उसकी स्त्री को सुन्दर पुत्र रत 
होता है पुरुष वड़ा 5लासी, अदाल करने वाला और स्वच्प 
उद्योग करने वाला होता है।उसे देख कौन मोहित नहीं , 
होता ? ॥७॥ 


जनः क्षुद्रवादी चिरं चारुजीवेच्चतुष्पात्सस्‌ 
देत्यपूज्यो ददाति॥ ज्नुष्यष्गे कप्साभ्यो जः .. 
यार्थः पुनर्वद्ध ते दीयमानं धनणंस ॥. ८.॥ 


अन्वयः--जल्लुषि अष्टमे [ स्थितः ] “दैत्यपूज्य: चंतु-पातू 
सुख ददाति, क्षद्रवादी [ ज़नः ] चिरं चोरु जौबेत्‌[तस्य ] 


है चमत्कारचिन्वामणिः । 
जयाये कएसाध्यः [ स्यात्‌ ] घवण दीयमान [ सत्‌ ] पुनः, 
यर्थते ॥.८ ॥ 
अ्र्थ--अष्टम स्थान में रहने चाला श॒क्र मह॒ुष्य को ,ी 
चौड़ा और हाथी आदि का पूर्ण सुख देता है। यह पुरुष 
दौलने वाला होकर चिए्जीबी होतए है। उसूफा कार्य 
और जय बड़े कंट से उद्ध दोता है। ऋण लिया हुआ ध्म 
दैने पर भी फिर फिर बढ़ता दी रहता है ॥ मे « है 


भगौ त्रित्रिकोणे पुरे के न पौराः कुसीदेन ये 
वुद्धिमस्मे ददीरन्‌ ॥ गहं ज्ञायते तस्य धर्म 
जादेः सहोत्यादिसौस्यं शरीरे सं चे ॥ ६ ॥ 


अन्वय+--भूगौ जिनिकोश ( स्थिते सति ) (ते के पीर 
थे कुसीदेन वृद्धि अस्मे न ददीरन तस्य झुहं घमध्वजाद 
शायते, सहोत्थादिसौख्य॑ शरौरे सु व ( जायते ) ॥ & ॥ 

अर्थ--नवम स्थान में यदि शुक्क होवे तो फौन से नगर 
घासी हैं जिन्होंने इसे प्याज फी चढ़ती फे रुपये न दिये हो | 
श्रथांत्‌ जिस नगर में ऐसा पुरुष रहेगा उस नगर फे सब हो 
डेसके ऋणणी होते हैं। धर्म की पताका श्रादि पखरड के कारण 
उसका गृह पखिद्ध होता । उसे सगे भाइयों का सुख पूण 
होंता है, और उसे शरीर खुल भी पूर्ण होता है ॥ &॥ .# 


भगः कर्मगो गोजवीर्य रुणद्धि क्षयार्थों भूम 
किन आत्मीय एव ॥ तुलामानतो हाटक 
- विभ्वत्या जनाइस्बोरेंः प्र वा विंवादात्‌ ॥१०। 


भापारीकासहितः । डेढ 
अन्चयः--कर्मंग: भमुः योजवीय रुणछि, झात्मीयः एथ 
अ्रमः कि तज्ायार्थः त्॒स्पात्‌ ! प्रत्यदं बिपरवृत्या जनाडस्बरे 
विवादासत्‌ था तुलामानतः हादक॑ [नस्‍्यातद कि] अपि तु स्थाद 
( एवं )॥ १० ॥ 
अथ--दड्भमम स्थान में रहने थघाला शुक्र वंश के उत्पन्न 
करने वाले बीय क्रो रोक देता है। उसका %पनाददी भ्रम क्या 
-8नका नाश करने चाल नहीं होता ? (होता है) सदा म्राह्मण 
की चूत्ति. से, या.अपनो बड़ाई फे लिये दूरूसी को घरों हुई 
श्ररोहर से या किसी-से विवाद करके चह 5.पने पास सौपल 
( छुवर्ण नहीं रखता क्‍या ) किंतु ऋव्श्य रखता है ॥ १० ॥ 


भुगु्ामदो लाभदों यस्य लगनात्सुरूप महीर्प 
च-कुर्याच्च सम्यक ॥ लसकीतिसत्यानुरक्त ग॒- 
णाब्य महा भोगगैरबयेयुक्ते सशीलम ॥ ११ ॥ 


झस्ध्रय;--यरस्य लज्नात्‌ लाभगः भुगुः ( तंस्य ) लाभद 
(भवति ) (तम्र) सुरूपं खुशील लसत्कोतेंसत्याजुर्क 
भुणांस्य महाभोगं ऐऐश्वर्ययुक्त॑ सम्यक्‌ महरंपं छा कुर्यात्‌ ॥ ११॥ 


“ इझार्थ--जिख पुरुष फे लघ्म से एकादश स्थान में शुक्र 
ब्रहता है, चद ड़स पुरुष को लाभ कराता है इसे झुन्द्र 
खछुशोल फीर्तिवाला रूस्प प्रेम. करने बाला गुणी बड़ा भोगी 
धनवान, और पूर्ण राजा दना देता है ॥ ११॥ 


कदाप्येति वितं विलीयेत पिल्त॑ सितोी द्ादश 
कैलिसकर्मशर्मा ॥ गुणानां च की्तें: क्ष्य_ 


४० खमत्कारखिस्तामरिं: । 


मित्रवे हे [| कह सदाधस के ञर 
र॑ जनानां विसेध॑ सदाश्सो कंरोति ॥१९॥ 

श्रेन्चयः--यदि, अंसी सितः छादशे [ विष्ठति दहे ] कया 
झपि गिर एति, (छा) गिलीयेत के ले सत्कर्म शर्मा (भबति ) 
ग़ुणान! की; जा छ्यम्‌ सदा मित्रयेरं, जनानां बिरोधं (कण) 
फरोति ॥ १२॥ 

अर्थ--यदि शुक्र द्वादश रुद्ान में रहता है, तो कभी धन, 
आता है, और पित्त शांव हो जाता है। फोड़ा और उत्तम 
कार्यों से नह पुरुर सुखी छोता है। गुण और कोर्ति का 
'नाश करता है। मित्र से और अन्य लोगोंसे फेर करता दे ॥१२॥ 


इति शुक्रभावफलानि । 


धनेनातिपूों/तितृष्णो विवादी तमुस्थे-केने 
स्थ,लदश्निएः स्थात्‌॥ विष दृष्टि लाभि 
कुद््या धिवा वाः खय॑ पीडितो मत्सरावेश एव॥ १॥ 


अन्वयः--अर्कजे वुस्थे नरः घनेन अतिपूर्णः, अति 
ठ॒ष्ण,, ब्रिवादी, स्थ॒लब४, दश्टिजं शिष॑ आधिछृत्‌, व्याथे, 
बाघ, मत्सरेडशः पडा स्वयं न पीड़ितः [ व स्थात्‌ ]॥ १॥ 

अर्थ-जिस पुरुष के जन्मस्थान में शनिश्वर रहता है,“ 
दा पुरुष पूर्ण घ-, वड़ी ठृष्णणाला शोक करनेवाला, और 
स्थूल दृष्टि ( छोटी आँख घाला ) होता है। उसके नेत्र मानो 
दि/को पैदा कर शत्रु का जाश कर देते हैं। उरूफे मन में 
शिता होती है। रोगों को दाघा भी होती है जह दूसरे को 
डाई में अपने आप दी पीड़ा पाता है ॥ १॥ ' 


' ज्ञातरैकासहिता। ४* 
मे वापेज्षतां वजितों-सो कुदुबानकुटुम्ने 
श्नों वर्तु किकिन मुहक्ते॥ समंवक्ति मित्रेशें 


तिक्त॑ वचोडपि प्रसक्ति बिना लोहक॑ की 


लमभंत ॥ २॥ 


शान अन्यय:--श री कुटुम्ने (सति ) खुजाए्च्षैया $ टुम्बात 
घेर्जितः असी कि कि ८ रतु, न भुडक्ते १ प्रसक्ति बिदा मन्रेण 
सम॑ तिक्त ८छाः अपि वक्ति, लोहक॑ कः लभेत १ ॥ २॥ 


भ्र्थ---जिस के द्वितीय स्थान में शनि रहता है, अह 
छुजकी लालसा से अपने कुडुम्व॒ क्रो छोड़ फेर विदेश में 
जाकर सव वस्तुओआंका छुत्त भोगता है अ्रदसर के ना ही 
मित्र को कठोर वावय कहता है। उसको छोड़कर सुब्र्य आदि 
।ञ'ठी धातुआं को कौन पा सकता ह १ वही पाता है ॥२॥ 


तृतीये शनो शीतल नेव चिल॑ जनांदव+ 
माज़ायते उुक्तमाषी ॥ अधिध्न॑ भवेत कहिंचि 
भेत्र भाग्यं दद्चशः सुखी दुम खः सल्टुतोःपि ३ 


अःध्यवः--श ता द॒तीये ( स्थिते ) जनात्‌ उधम [जे] 
दि शीतल न एव जायते, ( सः ) दृढाशः खुली युक्त भाषा 
( मबत ) ( तस्य ) भाग्यं कंहिलित अचिन्न ने एव भवेत 
(अलसी ) सत्कृतः भझ्पि डुमुँख: [सगति ] ॥ ३॥ 

अर्थ--जिस पुरुष के तृतीय स्थान में शनि होता है, उसको 
चित्त श्राता आदि के होने से, और-उद्योग से -शौतल नहीं. 


ध्रर जतकारसिप्तामजिः | 


होत।। बह रृढ़ आशा घाला झुजी और युक्ति पूर्ण बात करने 
बाला होत। है, ठसका भाग्य कर्मी सी विना शिप्र के नहीं 
रहता बह सत्कार करने पर भो मुद्ँ फुलाये रहता है ॥ ३॥ 


चतुर्थे शनों पेतक॑ याति दूर॑ धन मन्दिर 
बँन्धवर्गाववादः ही वितुश्रापि मातुश्न सन्‍्ता 
पकारी यह बाहने हनयो वातरोगी ॥ ४ ॥ »- 


खय--शने उतुर्य 'पैठ्क धन मंदिर [छा] दूर याति 

यंघुदर्गाप .द: [ जायते ] णहे धाहने [ वा ] हानय' | अति भगंति 
पिठु; .मातु उा संतापकारी [ भगति- ] 5 
[ जायते ]॥ ४ ॥ है 

श्रर्थ-जित मजुष्य' के घातुर्थ स्थान में शनि रहता ह, 
डखसका पिता का धनऔर शहद छूट जाता है.। उसे भाई वंधघु 
आओ को ओर से अपवाद लगता हें। ग्रह में ओर घोड़े आदि, 
पर से दार्मियाँ होतो-हैं। जह पिता माता को दुख देने चाली 
होंत। है। ओए उसे वायु रोग हो जाता है ॥ 8॥ ' 


शनोपञ्चमे थ॑ प्रजाहेत॒दुःखी विभूतिश्रला 
तस्य बद्धिन शुद्धां ॥ रतिदेवपते - शब्दशास्त्रे 


न तद॒कलिमित्रतों मन्त्रतः क्रोडपीडा ॥.५॥ 


अस्वयः-- पश्चमे शनो- [ सर्ति ] प्रजाहेतु डुभ्जी [ स्वांत:] 
सस्य विधूर्तिः च त,-म्तिं: च शुद्धा न ( भवति ) देवते. तद्धतं: 
शप्दशार्् _च.रखि; न-( जायते ) मित्रतः- कलिः ( उत्पद्यते ) 
अस्चत्त फ्रोडपीड़ा [ सझ्ायते ] ॥ ५-४ ८. ल 


४4 


भीगरौकासहितः 4 रे 


अर्थ--जिस पुरुष के पदञ्चम स्थान में शनि रहता है, यह 
पुत्र आदि के न होने से दुखी होता है। उसका घन और 
बुद्धि चश्चल होती है। उसकी श्रद्धा देवता और व्याकरण 
पर नहीं होती | मित्र से बेंर होता है । मंज जए के कारण 
कॉज में पीड़ा होती है-॥ ५ ॥ 


अरेभपतेश्रोरतो भीतयः कि यदीनस्य पुत्रों 
आअेयस्य शत्री ॥ न युद्धे भवेत्सम्म खेतस्थ 
योद्धा महिष्यादिकं मातुलानां विनाशः॥ ३॥ 


- अन्वय:--बस्य शज्ौ ( स्थाने ) यदि इनस्य- पुत्र: भवेत्‌,. 
(तस्य ) -अरे+भूपतेः चारतः [ च-]- भीतयः किम्‌ ! तस्य 
सम्मुखे, युद्ध योद्धा न भवेत्‌ , महिष्यादिकं, ( भवेत्‌ ) मातु- 
लानां चिनाशः ( स्थात्‌ )॥ ६॥ . 
” - अर्थ--किसी पुरुष के पष्ठ स्थान में यदि शनि होते, तो 
डसे शत्रु से राजा से ओर चोर से भय क्‍यों होवें ! ( नहीं: 
होवे ) युद्ध में उसके सम्मुंब कोई योद्धा नहीं ठहरता। उसे ' 
भैंछ और गौ शादि का झुज होता है। उसके मामा नहीं 
बचते ॥ ६॥ 


- सुदारा न मित्र चिर॑ं चारु वित्त शनो यूनगे 
दम्पंतीसेगयुक्तो ॥ अनुत्साहसंन्तप्रकृद्धीन चेतां 
कतो- वीयवानिहलो लोलुपः स्थात्‌ ॥ ६ ॥ 


अन्चयः--शनी यू नगे खुर्दार८ मित्र चारु चित (चः 
सचिरं न ( स्थात्‌ ) दम्पती रोगंयुक्ती . ( भवेताम्‌ ). अलुत्साह- _ 


५ घरमरकारचितामाँसें: । 
'संन्तरक् [ दोव थे 7: विह खोलुपेः (व ) स्पात्‌ ऑ्यधान, 
कुतः ( स्थोत्‌ )॥ ७ ॥ 0 8 
अ्रण--यदि पुरुष के सप्तम स्थान.में शनि होने, तो सुन्दर 
स्रो मित्र ओर उत्तम घन बहुत॑ दिन तक॑ उसके -पास. नहीं 
इद्वता, स्री ओर पुरुष स सदा रोगी बने रहते हैं ।.बह उत्पाहों 
महीं है।ता, उसका चित्त छोटा होता है। धबड़ाल और लोग 
होता है। बद पराक्रमी कहां से होदंगा ! ॥ ७॥ डर 


- वियोगो जनानों लनोपाधिकाना- दिनाशो 
धनानां स को यस्ये न स्वात्‌॥ शनों रंगे 
व्याधितः चुँद्रदर्शों तंदग्न जनः के तर किं 
फरोतु ॥ ८॥ 5 
. अन्यय/-शी रन्‍्प्रगे [सति) यरय अनोपाधिकानौ 
जन-नां वियोगः न स्यात्‌, धनानां (व ) विनाश न रात 
। सा का ! व्याधितः ( भवेत्‌ ) ज्षुद्ृदर्शी जनः तदझ- कि 
फैतवं कर तु १।।८॥. े पी 
अय--जिस पुरुष के नवम स्थान में शनि रहता- है; 

, उसके विना कारण के मित्र और साई: आदि का जियोग नहीं 
होता, ओर धन का नाश नहीं होता, ऐसा» फोन पुरुष है ! 


“( कोई नहीं ) यह रोगी होबे. । क्षुद्र पुरुष उसके सामने पयां 
धर्तता कर सकेगा ! ॥ ४॥ - * 


-._मतिस्तस्य तिक्ता न तिक्त॑ तु शी रति - 
- पगिशास्त्रे गुणो राजसः स्थात्‌ ॥ सुदद्ंगंतो 


भाषाणैकासद्वितः )- + -. छ्षपू 


दुःखितो दीनव्‌ छवा शनिर्धर्मगः- क्मेकृपमन्य : 
सेद्रा ॥ ६ ॥ 


अन्यय:+--[ यरुप ) धर्मंगः शनिः ( स्थाव्‌ ) तरुप्र मंति 
जि हा, शोलं तु न तिंके, योगशार्त्र रतिंः राजसः( च ) ग्रुणः « 
स्गात्‌ , दीनवुद्धया खुहद्गंतः दुः्खी ( भवेव्‌ ) कमेकत्‌ ( वा , 
स्वात्‌ ) संन्यसेत्‌ वा ॥ & ॥ * | 


' झर्व--जिस पुरुष के नत्रम स्थान में श्र रहतः है. 
डसको चुद्धि कड॒ई होती है, परंतु स्वभाव कड़वा नहीं होता। 
डसको भ्रद्धा योग शाख्त्र.पर होती है, ओर रज गुर चाला 
दोता है। वह अपनो छोटी घुछ्धि के कारण सित्रों को. ओर से 
चु'खी होता है। वंह कार्य करे, या संस्यासी हो जावे ॥ & ॥ 


आजा तस्य माता पिता बाहुरेब वथा सर्वतो 


एकमाविपत्यात ॥ शर्नेरेधते कर्मगे शर्म मनन्‍्दो 
जयो विग्रहे जीविकानां तु यस्य ॥ १० ॥ 


' झन्वय:--मन्दः यस्य कमंगः तस्य अंजर माता पि्ती वाह: 
एड (६ स्वात्‌ ) अधिपत्यात्‌ एत्र सर्वेतः दुष्टकम ( आचरेव ) 
आने; एथते जिम्महे जज (.स्पाव्‌ ) जोषिकानां तु (अतिअल्पतः 
भवेत्‌ ॥ १० ॥ 

'» अ्रर्ग--जिस पुरुष के देशम स्थान में शनि रहता है, उस- 
की माता बफरी होती है, ओर पिता अपने दोनों हाथ ही होने 
है अर्थात्‌ बाह्य काल में ही उसके माता पिता परलोक बारी 
द्वो जाते हैं, ओर वह बकरी के दूध से और अपने भुज वल से 
पलता है। अधिफारं के गये में आकर दूथा सदा हुए कर्म 


४६ धत्कोरंचिन्तामणि | 


किया करता है, उसका छुज़ धौरे धीरे बढ़ता है। थुद्ध में 
* के विजय होतो है। .उसकी जीविको यहुत स्यून होतीं 
॥ १० ॥ 


शनौ व्योमंगे विन्दते कि च माता सुख 
शैशवं दृश्यते किन्तु पित्रा ॥ निधिःस्थापितों 
वापितो वा कृषिश्र प्रणश्येद्भ्रु | हृश्यतों देवतों 
वा॥ ११॥ 


अ्न्वय;--च्योमगे शनौ माता कि च' खुल॑ चिन्दते, पिच्रां 
कि शैशव दश्यते, ( पित्रा ) स्थापितः निधिः चापितः किंतु 
कृषि: च दश्यतः वा पैवतः धुवं प्रशश्येत्‌ ॥ ११॥ 


अर्थ--जिस पुरुष फै दशम स्थान में शानि रहता है उस- 
की माता कौन सां शुभ पाती है। उसका पिता क्‍या उसे 
चालकपन में देखता है ? अर्थात्‌ वे दोनों बालक के जन्मफे ' 
बाद शीघ्र ही चल' चसते हैं । पितो का गोड़ों खजाना, था 
उसकी वोई खेती किसी प्रत्यक्ष आपत्ति से या जल अ्रप्ि के 
फोप से अवश्य नष्ट हो जाती है। दशम भाव फे विषय में 
यह दूसरे आचोरय्य का मत है॥ ११॥ 


'स्थिरं वित्तमायुः स्थिरं मानस॑ च स्थिर नेव 
रोगादयो न स्थिराणि ॥ अपत्यानि शुरः.. 


शतादेक एवं प्रप॑चाधिको लाभगे भानु 
पुत्रे ॥ १९ ॥ 


सौबादौकासहित॑: । ४७ 
ऑन्वयं:--भाजुपुत्रे लासंगे त्रित्तं स्थिरं, ओयुः स्थिर _भा- 
- नं (व ) रोगादवः स्प्रिय न एवं अपत्यानि स्थिराणि न; 

शतात्‌ प्रपश्चयोविक: एंक एंव शरं: ( चर ) ( भर्चेत्‌ )॥ १२॥ 
अंर्य-/जिस पुरुष के एकादश स्थान में शनि रहता है 
उसका धंन स्थिर रहतां है। आयु्य स्थिर रहतो है। मन 
स्थिर रहता है। रोंग आदि संथर नहीं रहते । संतति 
#र्थिर नहीं रंहती । प्रपश्च में सौ पुरुषों सें अधिक होता है, 
, चद्द त्रिन जोड़ी का शर होता है ॥ ११ ॥ 
पा स्‌ः 6 के 
व्ययस्थे यंदा सू्सूनों नर स्थादशूरों 
किक कप 
निखगो मन्दनेत्रः ॥ प्रसन्नो बहिनों गृहे लग्न- 
पञ्च व्यय॑स्थों रिवृघ॑सद्यज्ञगोक्तो ॥ १३ ॥ 
अन्चयेः--सूर्यसनी व्ययसंथे नर: असरः अंयवा निसर्रप' 
भन्दनेत्र: ( च स्पात्‌ ) वहिः नो शहं ( स्पात्‌ ) यदा लंझपा, 
व्ययस्या (तदा नर) रिपुष्यंसकृत्‌ू च यज्ञभोक्ता (स्यात्‌) १३ 
अर्थ--जिस पुरुष के दवादश स्थान में शनि रहता है, घह' 
घुदय निलज्ञ औरं छोटे नेत्र वाला होता है। वह विदेश जाने 
प्रसन्न रहता है, वह पुरुष शत्रु का नाश कर॑नें घाला, और 
यंज्षफल कां भोगने वाला होता है ॥ १३ ॥ ; 


...._ इति शनिभावफलानि। 

सवाक्येससंमर्थः परेषां प्रंतापात्ममावान्समॉ- 
च्छादयेत्थान्यरार्थान। तमोयस्य लगने स भग्ना- 
खिीये:. कसत्रेश्वृतिभूरि दारोपियायात्‌ ॥ १ ॥ 


छ्द चमंत्कारचिच्तामणिः | 


अन्वय:--(यस्य ) लझ्के तमः ( भधति सः ) भम्मारिवीयो 
( स्थात्‌ ) पतापात्‌ स्ववाक्पे असमर्थ: ( स्थात्‌ ) ( परेपां ) 
प्रभावात्‌ स्थान परार्थान समाच्छादयेत्‌ , भूरिदारः शअपि कलने 
अध्लात यायात॥ १॥ 

अश्रे--जिस पुरुष के लझ् स्थान में शहु रहता है, घह 
पुरुष शब्रुध्व के चल का नाश करने वाला होता है। बह 
इसर्रो के भताप से दव कर अपने घाफ्य फे पालन में अ्रस- 
मर्थ होतर है ओर दूसरे के प्रभाव से अपने और दूसरों फे 
कार्यों को स!धन करता है। बहुत सी स्री होने पर भी ख््रियोँ 
की और से संत॒ुए बढीं होता ॥ १॥ 

४ कुट॒म्गे किक नष्टमू . ५ निर्भ 

ठुम्नेतमो नष्टमूत॑ कुठुम्ब॑म॒पाभाषिता निर्भे 
७. | लः (0 कप ॒ 
यो वित्तपालः ॥ खबगेप्रणाशों भयं॑ शख्धत- 
श्र दवश्यं खलेग्यो लमेत्याखश्यूम्‌ ॥ २॥ 

अन्वयः--- चेत्‌ ) तमः कुडुम्वे ( अबनि तहिं ) कुठुम्भम्‌ 
नएभूतम्‌ ( तस्प ) सषाभाषिता [ भवेत्‌ ] [सः] निर्भेयों 
वित्तपाल. स्वरंप्णाशः ( स्थात्‌ तस्य ) शर्ततः स्थे (स्यात्‌ ) 
अगश्यं खलेभ्यः पारवश्यं लभेत्‌ ॥ २॥ 

अशे--यदि राह द्वितीय स्थान में होवे तो उसफा कुटुम्ब 
नए्ट हो जाता है। चह मिथ्याबादी होता है । वह निर्भय होता 
है। धन का रक्षक होता है, और अपने यच्चुओं का नाश 


फरने वाला होता है। उसे शस्त्र से भय होता है, धह अवश्य 
चुण के बश में रहता है ॥ २ ॥ 


न नागोन्‍्य सिंहो भ्ुजो विक्रमेण प्रयातीह 


भार कासहितः । ४६ 


सिहीछुते तत्समलम्‌ ॥ तृतीये . जगत्सोदरल्वं 
समेति प्रयातोएपि भाग्यं कुतो यलनहेतुः ॥ ३ । 

श्रन्यव:--ह6 तृतीपे लिहीसुते नाग: अथ सखिंहः श्ुजो 
विक्रमेण तत्समत्व॑ न आयाति, तस्पव जगन्‌ खोदरत्वं 
सगे ते भय प्रयास: अपि कुतः यत्नदेतुः ॥ ३ ॥ 


अर्थबे-->जन्म समय में यदि राह युरुष के तवोय सुथान में 

होथे, तो हाथी वा, सिंह पराक्रम में उसकी वगावरगी नहीं कर 

सकते। जगत्‌ उस पुरुष का सहोद्र भाई के समान हो 

जाता है । भाग्य उदय होने पर भो उद्योग कौन फल करता 
कोई फल नहीं -॥ ३ ॥ 


ठुर्मेकर्व भातनेरुम्यदेहों हदि ज्वाजया शी- 
ततं कि वहिः स्यांत्‌ ॥ स्चेदन्यथा .मेबगों के 
कंगो वा ब्‌ धत्नें-सरो सूयतेज घरेव !। ७ ॥ 


अन्ववः--बेत्‌ अझुरः चतुर्थ [ तदा ] माठ्नेसु|ण्येदुः कर्य 
[स्पात्‌] हृदि ज्वालया वहिः शोत्रल कि स्यात्‌, मेषंगः ककग 
वा चुघक्षे [ गतः ] सः अन्यथा [ सम्पादयति सः नरः ] भूयते 
बन्जु) एवं [ सवेत्‌ ] ॥ ४ ॥ 

अर्थ--यदि चतुर्थ स्थान में शाह होवे तो मात्रा का श्र: 
निरोग कैसे होवे ? हृदय में ज्वाला लगने पर धघह शीतल 
किस भाँति होवे यदि राहु मेष कऊ कन्‍्यः और मिथुन राशि 
में जाचे तो पहिले से डलदा फल अर्थात्‌ शुन करता है वद 
पुरुष राजा का भ्राता ही हो जाता है ॥ ४ ॥ हे 


१० चमत्कारचिन्तामर्यि! । 


सुते तत्मुतोषत्तिकृत्सिहिकायाः सुतो भामि- 
नीचिन्तया चित्ततापः/॥ सति ऋदरयरोगे कि 


माहारहेतुः प्रपल्चेन कि प्रापकद॒ष्वज़्यम ॥५॥ 
अन्चयः--झुते [ स्थित: ] सिंहिकाया: झुततः खुतोत्पत्ति कृत 
[भवति ] भामिनोचिन्तया चिक्ततापः [ स्यात्‌] कोडरोगे 
सति आहारहेतु: किम्‌ ! प्रापकाइश्वज्य प्रश्चेन किम्‌॥ ५. ॥ 
अरथ--जिसके पश्चम स्थाम में रहु दोता है, उसे पुत्र 
उत्पन्न करता है। उसका चित्त स्त्री की चिन्ता से संतप्त 
रहता है काँल का रोग होने पर भोजन का कौनसा उपाय 
होथेगा ! लाभ देने वाले प्रारब्ध के सिचाय सब उपाय वृथा 
होता है ॥ ५ ॥ है ल्‍ परे 
वल॑ बुद्धिवीर्य धन तदशेन स्थिंतो बेरि 
भावोपि येषां जनानाम्‌ ॥ रिपूणणामरण्यं दहे- 
देव राहुः स्थिरं मानस तत्तुला नो पृथिव्याम्‌ 
$5९॥। हु 
अन्वय«---राहः येपां जनानां वेरिभावे स्थित: सः तेषां 
रिपूर्णा अस्णयं अपि दहेत्‌ एव तदशेन बल बुद्धिधीय घन 
स्थिस्मानसं [ च स्यात्‌ ] पृथिव्यां तसुला नो अस्ति ॥ ६॥ 
अर्थ--जिसके पछ स्थान में राहु रहता है, वह उनके 
शत्रु के बन को भी जला ही देता है। उसके प्रभाव से उनका 
बल चुद्धिवीयं धन और स्थिर मन होता है पृथिधी में 


केश कोई नहीं होता जिसके षह्ठु स्थान में राहु रहता 


भाषाटौकासहितः | ह 8 
विनाशं लगभेयुद्ुने यद्युवत्यो रुजा धातुपाका- 
दिना चन्धमर्दी ॥ कठाहे यथा लोडये ज्ातवेदा 
वियोगापवादाः शरमं न प्रयान्ति ॥ ७॥ 
अन्वयः--][ यदि ] चन्द्रमा ने [ स्वात्तर्हिं ] तथ्य घत्य) 
भ्रातठु लोडयंति पाकादिना रुजा विनाशं लभेयुः, जातवेदा 
यथा कटठाहे तथा ' नरः ल्ोड्यते [ तस्य ]) विनोदापबादएः 
शाम न प्रयान्ति ॥ ७ ॥ 
. श्रयें-यदि सप्तम में राहु होब्रे तो उस पुरुष फी रितरियों 
चातुपाक आदि रोग से नष्ट हो जाती हैं। जैसे कड़ाहे में 


श्र जलती है वेसेही मंलुप्य संतप्त होत।, उसका वियोग 
ओऔर लोक निदा शांत नहीं होती ॥७॥ 


न॒पः परिटतेवन्दिते निन्दितः से सकृद्भाग्य 
लाभोशसकृदभू श्‌ एवं ॥ धन जातक॑ त॑ जना 
श्र त्यजन्ति श्रमभ्रन्थिकृदन्ध्रगों अध्नशत्र ॥८॥ 


अन्ययः--रन्ध्रगः ब्रध्नशत्रुः श्रमअन्थिक्तत [ जायेत ] त॑ 
जातक धन ज़नाः च त्यजन्ति, [ सः ] हपः परिडितें; [ च ] 
वदन्तिः, स्वें! [ भिन्दितः, व सवति ] [ तस्य ] भाग्यलाभ: 
सक्त्‌ अ्रंशः एवं [ स्वात्‌ | ॥ #॥ 

श्रथ्र--जिस पुरुष के अछ्टम स्थान में राहु रहता है, उसके 
डदर में परिश्रम से वायु गोला वारक्त गुह्म आदि रोग. हो 
जाता है, उसे पिता का घन और कुडुस्व के लोग त्याग देते 
हैं। राज़ा श्रीर पणिड़ित उसकी स्तुति करते हैं. परंतु कुडुम्ब 


कै 


५२ चमत्कारचिस्तामरिः। 


ओर जाति के लोग निन्‍दा करते हैं। जन्म भर में एक बार 
ही लाभ होता है, परंतु हानि कितनी ही वार होती है ॥ ८॥ 


मनीषी करत न त्यजेडन्खुवर्ग सदा पालयरेलू- 
जितः स्पादंगुणेः खः॥ समायोतको यस्य चे- 
लित्रिकोणे समः कौतुको देवतीयें दयालुः॥६॥ 


अन्चुय/--यस्य जिजिकोएें तमः चेत्‌ [ सः ] मनोपी, स्वै/ 
गुण पूजितः, सभाग्रोतकः, कौठ॒की देव तीर्थ, दयालुः [ चः ] 
स्पपत्‌ , कृत न त्यजेत्‌, सदावन्धुवर्ग, पालयेतू ॥ & 0 
अर्थे--जिसके नवम॒ स्थान में राहु रहता है वह पुरुष 
अपने गुणों से श्रेष ससारोशन देवतीर्थ का अनुरागी, और 
' दयालु होता है। बह उपकार को नहीं भूलता। सदा अपने 
कुडुमर का पालन फरता है॥ &॥ । 
म्लेउ _ स (७ तोः छे लमेन्मानिनी पर 
सदा म्लेच्डसंसगंतोशतीव गये लगेन्मानिनी- 


कर + 


कामिनी भोगमुच्चेः ॥ जनेव्याकुलोसो सुख 
नाधिशेते मदार्थव्ययी क्ररकर्मा खगेःगो ॥१०॥ 


अन्यय:/--अगी खगे (स्थिते) मदार्थव्ययों क्र रकर्मा [च] 
असली ( भवति ) जनेः व्याकुलः.( सन्‌ ) झुख॑ न अधिशेते, 
सदा म्लेच्छ लंसमंतः अतीब गये ( लपते) मानिनीकामिनी-- 
* भोग उच्च: लमेत॥ १०॥ | 
, _ अर्थ--जिलल पुरुष के दशम स्थान में सह - रहता है, वह 

नशे में द्रव्य खने बाला, और ऋ र काम करने वाला होता 
: है। अतः लोगों को फटकार,-वा निन्‍दा से छुज से सो नहीं 


भत्षायीकासहतः पर 


नहीं सकता | सदा म्लेच्चो के सहज से उसे मद्दा घमएड होठा 
है। बह सुन्दर स्री का भोग करता है॥ १० ॥ 


सदाम्लेच्च्रतोर्थ लमेत्सामिमानश्ररेत किंकरेण 
बजेत्‌ कि विदेशम्‌ ॥ परार्थाननर्थी हरेदधत 
बन्वुः सुतोत्मतिसौरुयं तमो लाभगश्न त्‌ ॥११॥ 


५० अन्चयः--[ याद ) तमः लाभगः ( स्थात्‌ तहेँ सदा ) 
स्लेच्छुतः अर्थ लघेत , सामिमानः किकरेण ( रूह ) चरेत्‌ 
विदेश कि बजेत , ( सः ) धतवनन्‍्धुःअनर्थी परा्थान हरेत्‌ 
खुतोत्यतिसीरूय च पाप्नुयात ॥ ११ ॥ 

अर्थ--यदि पुरुष के र्कादश स्थान में राह होवे, तो बउ 
सद्दा स्लेच्डों से घन पावे, भय ( नौकर ) के साय अभिमान 
से फिरता रहे, विदेश क्यों जावे ? वह घ॒र्तों का मित्र, और 
अनर्थ करने वाला दूसरोका घन ले लेवे, ओर पुओत्पत्तिका 
सुक्न पावे ॥ ११॥ 


तमोद्ंदशे दीनतां पारवेशूल॑ अयेत्ने इतेप्न 
थंतामातनोति ॥ खजेमित्रतां सजुलोके खिल 
विसमे मनोवाज्थितार्थस्य सिद्धिय ॥ १९ ॥ 

अखब--छादशे [विधमानः ] तमा, दीनतां, पाश्वझले, 


प्रयत्ने कते अपि अनरयतां, जलें: मित्रता, खाधु लोके रिपुत्यं 
९ कं 
प्रियमे, मनः वा>छितार्थसथ सिद्धि [ च ] आतंनति ॥ १२ ॥ 


--द्वादश- स्थान में रहने काला राहु दीनता पलुलए 
में शल को पोड़ा, उद्योग करने से भी कार्य लिद्ध न होनए 


पूछ चमत्कारचिन्तामणिः। 
'दुश से मित्रता सजनों से बैर, मन में शांति, और मनोरय 
फी सिद्धि करता है ॥ १२॥ 
इति राहुभावफलानि | शत 
तनुस्थः शिवी वाययवल्फेशकर्ता तथा दुजने 
भ्यो भयंव्याकुललग॥ कलत्रादिचिन्ता सदो 
दंगताच शररीरे व्यथा नेकथा मारुती स्यात्‌॥ १ 
अन्चयः--तजुस्थः [सन] शिजी वान्धवक्‍लेशकर्ता जायते 
, तथा दुर्जनेम्यः सयं, व्याकुलत्वं, कलन्नादिचिन्ता सदा उद्धे- 
गता, च शरीरे न एकथा मारुतीः व्यथा [ करोति ] ॥ १॥ 
अर्य--पुरुष के जन्म स्थान में रहने वाला केतु वन्धुओं 
'को फ्लेश करने वाला होता है, दुजनों सेभय, चित्तम ब्याकु 
लता, स्री पुत्र आदि की चिन्ता, सदा घबराहट, और शरीर 
में चायु की अनेक प्रकार की पीड़ा करता है ॥ १॥. ६. 
धने कैतुख्यग्रता कि नरेशाजने धान्यनाशों 
मुखे रोगकच्च ॥ कुटुम्बाद्िरोधोवचः सत्कृतं वा 
भवेत्खे गृहे सोम्यगेहे ति सोख्यम्‌ ॥ २ ॥ 
अन्ययः--धने [ स्थितः ) फेतु:सुखे रोगकुत्‌ , जने नऐेशात्‌ 
अड्यग्रता, धान्यनाशः, कुडुम्बात्‌ विरोधः [च] भवेत । चचशे 
सत्कृतं वा किम! स्वे गदे सौम्धगेहे [ च केती ] अतिसौखूय 
[ भचेत. |] ॥ २ ॥ 
, श्रये--द्धितीय स्थान में रहने वाला केतु पुरुष के मुख में 
'सैग उत्पन्न करता है, और राजा की ओर से जन में मेल नहीं 
क्रता। धन्य का नाश करता है, और कुडुम्ब से विरोध 


भाषादीकासदितः । प्‌ 


कराता है|. सत्कार से युक्त वाक्य बोलने की क्या वात ? 
अर्थात्‌ कोई उससे' सत्कार के साथ बोलते भी नहीं | परन्तु 
"यदि केतु भेष वा मिंथुन, वा कन्या राशिका होचें, तो अत्यन्त 
मुखी करता है ॥ २॥ 


शिखी विक्रमे शत्रुनाशं विवाद धने भोगमे 
$ हे ५ + 
_खुर्गतिजोपविक चं॥ सुहृदर्गनाशं सदा बाहु- 
पीड़ाभयोद्ध गचिन्ताकुललं विधत्ते ॥ ३ ॥ 
अन्वृयः--शिखी बिक्रमे [ स्थितः सन्‌ ] शब्रुनाशं विवाद, 
भरने, भोगं, ऐश्वय, अधिक च तेजः सुहृद्गंनाशं, सदा बाहु- 
पीड़ां, भयोद्द मचिन्साकुलत्वं [ च ] विधतते ॥ ३॥ 

- श्रर्थ--तुतोय स्थान में रहने बाला केतु पुरुष के शत्रु का - 
नाश बवियाद, धन भोग ऐश्वर्य ओर तेज कौ अधिकता, मित्र 
अरडली का हास, श्ुजा में सदा पीड़ा, और भय घवराहट 
तथा चिन्ता से व्याकुल करता है ॥ ३ ॥ ५ 
4 चतुर्थे च मातुः खु्ं नो कदाचित्सहद्गेतः 
पैतृक नाशमेति ॥ शिखी बन्धुवर्गात्खुल खी- 

ज्चगेहे चिरं नो वसेत्खे गहे व्यग्रताचेत्‌ ॥४॥ 

+ अन्धय+-शिली चतुर्थे [ स्यात्‌ तहिं ] मातुः सुदृद्दगंत; 
'घन्‍्सुखं कदासित्‌ नो पति । पैत॒क ( धन ) नाशं एति। स्वे 
.ग्रदे चिरं नो चसेत्‌। ब्रवश्मता ( स्थात्‌ चेत्‌ ) स्वोचगेद्दे (तहिं) 


वनन्‍्धुचर्गांत्‌ खुख॑ [पति | ॥४॥ ५ 
अर चतुर्थ स्थान में केतु रहे, तो पुरुषकों, माताका 


और: मित्रो का छुख' कमी नहीं मिलता । उसके पिता का धन 
तष्ट हो ज्ञाता है। यद्द अपने निज ग्रह में बहुत नहीं रहता। 


१६ चमत्कारचिन्तामणि; 


बह व्यग्न रहता हैं | यदि फेत अपने उदच्ध स्थान फा होवे, तो 
चनन्‍्धुओं से खुज होता है ॥ ४॥ 


यदा पंचमे राहुपुच्छ॑ प्रयाति तदा सोढरे 
घातवातादिकष्सू ॥ खबद्विव्यथा सन्ततः 
स्रत्पपुत्रः सं दासो भवेद्वीयदुक्तों नरोःपि.॥3)) . 


ख्नन्‍्यपः--राहुयुउ्छ यदा पश्चमे प्रयाति तदा खोदर घान 
घातादिकए', स्थशुद्धिवपयथा, सन्‍्ततः ( क्ष ) भवेत्‌ । वीषयु ” 
. अ्रषि सः रूरः दासः भचेत्‌ ॥ ५. ॥ * 


अथ--जब केतु पुरुष के पश्चम स्थान में जाता है, तव 
उसके सहोदर भ्राता शस्र से ओर घबायु रोग से कष्ट पाते हैं। 
डसे अपनी चुद्धि से, ही पीड़ा होती है | उसे सदा दो वा एक 
पुत्र रहते हैं। घद मद्दा पराक्रमी दो कर भो दूसरे का बुम्झू 
बना रद्तता है ॥ ५ ॥ 


तमः पहभागे गते प8भावे भवेन्मातुलान्मान- 
भड़ी रिपृणाम ॥ विनाशश्रतुष्पात्सुस तुच्छ 
चिल॑ शरीरे सदानामयं व्याविनाशः ॥ ६ ॥ 


अन्वप:--तमः पष्ठ भागे पठावे गसे ( सति ) मातुलांत* 
मानभक्लो, रिपूए! विनाशः चतुन्पासखुजं तुच्छल्थित्त, शर्योरे सदा 
झनामयं, वराधिनाशः [ च] भवेत्‌ ॥ %६॥ 

अर्थ--राहु का छेठवाँ भाग अर्थात्‌ फेतु यदि पुरुषके 
छुठवें स्थान में होवे तो उसका मामा से मानभज्ञ होता है 


भसापाठदीकासदितः । पृ 


शत्रुओं का नाश होता है, गौ आदि पशुओं का रुख होता है 
मन छोटा होता है, शरीर में रोग नहीं होता ओर व्याथियों 
फा नाश होता हैं ॥ ६॥ 


शिखी सप्रमे भूयसी मार्गचिन्ता निवत्तः 


खनाशोशथवा वारिमीतिः ॥ भवेक्कीय्गः सवदा 


लर्सिकारी कज्त्रादियीड़ व्ययो व्यग्रता चेत्‌॥७॥ 
'  अध्चय+--चेत्‌ शिखी सप्तमे ( तहिं) भार्गबचिन्ता भरूघसी 
भवे१। निद्ध तः स्वनाशः अथवा वारिसीतिः भवेत्‌ । कलचादि 
पीड़ा, व्ययः व्यग्नता । च] भवेत कीटगः लासकार्री भवेत्‌ ॥ण॥ 
अर्थे--यदि फेतु सप्तम स्थान में होवे, तो पुरुष माय 
चलने की चिन्ता श्रधिक होती है। उसके घन का नाश होवे 
वा जल में प्राण का भय होवे। उसकीस्यी पुत्र आदि को 
“फंड होबे । उसका चित्त व्यञ्न होवे। यदि सप्तम फेतकीटग 
अर्थात्‌ वृश्चिक राशिका होवे तो सदा लास करता है ॥ ७ ॥ 


गईं पीज्यंते्शादिरेगेखश्यं भय॑ बाहनादे 
सद्रव्यस्य रोधः ॥ भवेदष्मे राहुपुच्चेथेलाम 
मृदा कीटकन्याजगो युग्मगे ठु ॥ ८ ॥ 


अन्वयः--राइपुच्छे अएमगे झुद अधशांदिरोगे: अवश्य 
पीडयते | बाहनादेः भय, दृव्यस्य रोघः [च ] भवेत्‌। कीट- 
कन्याजगः युग्मगे तु सदा अर्थल्ामः (स्थात्‌ )॥ ८ 


अ्र्ध---पुरुप फे अछम स्थान में के होवे, ता पुरुष क्वासीर 


१४ धर्मेत्तारसितामरिः | 


भगन्दर आदि रोग से पीड़ा पाता है। उसे घोड़े आदि परे 
से गिरने का भय होता है, और उसके निज धन म॑ रोक दोतीं 

। परन्त यदि अण्टम फेत बुश्चिक कन्या और मेष राशि का 
होये, तो सदा घन लांभ होता है॥ ८॥ 


शिखी धमभावे यंदा कलेशनाशंः सुंतार्थी 
भवेन्म्लेच्डतो भाग्यवृद्धिः॥ सहोत्यव्य॑थां वाहु 
रोग॑ विधत्ते तपो-दानतो हास्यवृद्धि तदानीम॥<॥ 


अन्ययः--यदा धर्ममावे शिखी ( तदा ) क्लेशनाशः भवेत्‌ 
सुतार्थी भवैत्‌, स्लेच्छतः भाग्यबुद्धि:-( व) विधतते ॥ & ॥ 


अर्थ--जव केतु पुरुष के दशम स्थांन में रहता है, तब 
उस पुरुष को फ्लेश नष्ट हो जावे, - चह पुत्र की इच्छा करे 
ओर स्लेच्छ के द्वारा उसके भाग्य की-चद्धि होवे । उसे सहद्दो 
दर श्राताश्ं सें भय होता है, बाहु रोग होता है, तपस्थीं 
और दान को लेकर लोग उसकी अधिक हँसी करंते हैं॥ & ॥ 


पितुनों सुखी कर्मगो यस्य केठुयदा दुभभगं 
केष्टभाज़॑ करोति ॥ तदा.वाहने पीढितं जांतु 
जन्म॑ वृषांजालिकन्यास चेच्छ॑त्रुनांशमू ॥ १०॥- 


अन्वय/--यदा यस्य. कमगः केतु: तदा ( त॑ ) डुर्भगं॑ कट 
भाज॑( थ) कंरोतिं। ( तस्थ ) पितृ: सुंज न करोति | बाहने 
पीडित॑ करोति |. जातु: चेत्‌: जन्म यूषाजालिफन्यासुं ( तहिं ) 
शयुनाश करोति ॥ १० ॥ 


चना 


भाषॉटीकासहिते: | (६ , 


शंथ--जब जिस पुरुष के द्शम स्थान में केतुं- रहता है, 
तंब उसे अभागा और कष्ट भोगने चाला करता हैं। उसके 
पिता का खुख नहीं होने देता । उसे घोड़े श्रादि परे चढ़ कर 
गिरने से पीड़८ देता है। यदि कंदाखित्‌ उंसका जन्म छूष मेष . 
वृश्चिक और: कस्या राशि में होये, तो उसके शत्रु का नाश 
करता है॥ १०॥ 


_<सभाग्य सुंविधयाधिकों दर्शनीयः संगात्र 
'सुधस्जं सतेजी'पि तस्याः ॥ दरे पीड्यते सन्त- 


तिदभंगा च शिखी लाभगः सर्वल्ाभ॑ करोति११. 


अन्चय३--लाभग: शिज्षी सबवलाभं करोति। खुमाग्य$, 
सुविद्याधिकः, दु्शेनीयं:, सुगात्र:, सुवस्त्र।, 'खुतेजः, (च भवतिं) 
तस्य सनन्‍्ततिःदुर्भंगा ( भूत्वा ) द्रे पीड्यते ॥ ११ ॥ 
अथे--प्दादश स्थान में रहने वाला फेंतु सब लाभ देता 
+है । ऐसे केतु चाला पुरुष भाग्यवान,, विद्वान झुन्दर, उत्तम 
घस्र वाला, और बड़ा तेजस्वी होता है। उसकी सन्‍्तान 
अमागी होकर पेट की पीड़ा पाती है॥ ११॥ ः 


शिखी रिव्फगो वस्तिगह्मांभिनेत्रेरजां पीडन॑ 
/ मातुलानेव शर्म ॥ सदा राजतुल्य॑ नरे सद्व्यंयेँ 
तद्रिपू्णां विनाश रणेसोकरोति ॥ १२ ॥ 


अन्यय;--अंसौ रिप्कंगः शिखी नरं सदा राजतुल्य॑ से: 
व्ययं, रखे तंद्विपूर्णां चिनाशं, वस्तिगुह्यांमिनेत्रे रुजा पीड़नं, 
( च ) करोति । मातुलात्‌ ( तस्य ) शर्म न एवं करोति ॥१२॥ 


६० चमत्कारजिन्तामरणिः | 


अर्य--मजष्य के द्वावश स्थान में रहने चालां फेत मडुप्य 

को सदा राजा के समान करता है, उत्तम कार्य में उसका 

घन खर्च करता है, युद्ध में उसके शच्चुओं का नाश करता है 

ओर वस्ति ( मेढ़ ) गुप्त इन्द्रिय पेर ओर नेच रोग से पीड़। 
करता है उसको मामा से रुख नहीं होने देता ॥ १२ ॥ 


इति केतुभावफलानि ॥ 


चमक्कारचिन्तामणो यत्खगानां फलं कीर्ति 
भदनारायणेन ॥ पठेद्यो द्विजस्तस्थ राज्ञां समर! 
त्ञे प्रकक्त न चान्ये समर्था, भवेयुः ॥ १ ॥ 


अन्वयः--भदनारायणेन चमत्कारचिन्तामणी खगानां यत॑ 
फल कीर्तितं ( तत्‌ यः द्विजः पठेत्‌ राक्षों (पुरतः) तम्य | 
' समक्षे अन्ये च प्रवक्तु' न समर्था सवेयुः ॥ १॥ 


शअर्थ--भइनारायण ने चमत्कारचिन्तामणि में अभ्रहोँ का 
जो फल कहा है उसे जो घाह्मण पढ़ता है राजाओं फे आगे 
उसके सम्मुख कोई दूसरा बोल नहीं सकता ॥ ६ ॥ 


# इति भाषाउुवादसहितः चमत्कारचिन्तामणिः समाप्त: # 
भूयात्‌ ॥ 


ी४++++++र_ भू ज४+ ये... 


रामदेव पसाद्‌ जी द्वारा वागेश्वरी प्रेस, 
दारानंगर घनांस्स में मुद्रित 


